RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1897. Andra Kammaren. N:o 13.

Lordagen den 13 mars.

KL 11 f. m.
§ 1.
Justerades protokollet fér den 6 innevarande mars.
§ 2.

Till kammaren hade inkommit féljande sjukbetyg, som upplistes:

Ledamoten af Riksdagens Andra Kammare lektor Magnus Hojer
lider af dnfluensa och kan ps grund deraf tills vidare ej deltaga i
kammarens 6fverliggningar, hvilket intygas.

Stockholm den 12 mars 1897.
E. G. Johnson, M. D,,

legitimerad likare.
§ 3.

Foretogos val af tjugufyra valmin och sex suppleanter fér ut-
seende af §eis fullmigtige i riksbanken och i riksgildskontoret efter
dem, som nu dro i tur att afgd, dels ock suppleanter for Riksdagens
fullmigtige i nimnda bank och kontor; och befunnos, efter val-
forrattningarnes slut, hafva blifvit utsedde:

till valmdn:

Herr vice talmannen A. P. Danielson

» H. Andersson 1 Nobbelof ... i ,» 189 ”
w M. Avhusiander ... » 189 ”
»w A. G. Gyllensvird .............. ... » 189
s Ao Henrieson ........ ... ,» 189 ”
»w K. E. Holmgren i Hillebola . . ... ... , 189 ”
w G. Jansson 1 Krakerud ... s e , 189 "
»w . P. Jansson i Saxhyttan... ... .. .. » 189
w . Johmsson i Bollniis ... .. » 189
»w A. V. Nilson i Lidképing.............c........... » 189 ’
w E. Svenssom 1 Karlskrona .................... » 189 "
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Herr N. Wallmark ........cc...ccovmveovmeeaeeeeeeeieeeeeieens med 189 réster,
w P G. Naslund .........c.ccoocomeoummeeeeiiiiennnne. , 188 ’
s do. H G. Fredholm..................... cerereeraann , 1582
y K. A Kihlberg.....coc.cooov v, » 182
v B Meyer ..o » 132 ’
,» O. Persson 1 Stallerhult ..............cocoeeenn, , 1562
» 0. Persson i Killebackstorp ............cceo.... , 162
w Eo Wik oo e » 152
w B Darin oo e » 151 "
w A. V. Ljungman ...... ... .ccooooiiineninn. , 151
,» F. Ohlsson fran Vexid .....cccerviviirnnnnnennn , 151 "
w G. F. Berndes ......cccooeeiiininiiiiinnicien, , 148 "
och ,, N. AKESSON oo e, , 148 ’

Nirmast i rostetal kom herr C. W. Collander med 47 roster.

till suppleanter:

Herr 0. Anderson i Hasselbol ........... e med 168 roster,
v T Zetterstrand .........ccccocovvivieveeer v » 166
»w N. Svensson i Olserdd........ccoooviiiinnnnncn. . 154
v S Arnoldsson...........ocooiiiiiiiiiiin » 1581 =
w . D Lawrell.......c.coccoooveviiiiicins e s 181
och ,, C. L. Carlsson i N. Smedstorp .................. s 150,

Nirmast 1 rostetal kom herr G. A. E. Kronlund med 20 roster.

Ordningen mellan de tvd ledaméter, hvilka till suppleantplatser
erhallit lika antal roster, bestimdes, sidan den finnes hir ofvan an-
gifven, genom lottning.

§ 4.

Justerades protokollsutdrag angiende de i nistforestiende § om-
formilda val.

§ 5.

Herr talmannen tillkannagaf, att, enligt mellan herrar talmin
triffad 6fverenskommelse, gemensamma omrostningar 6fver de voterings-
Eropositioner, som redan blifvit eller derférinnan kunde varda af bida

amrarne godkinda, komme att ega rum onsdagen den 24 inne-
varande mars.

§ 6.

Efter foredragning af herr J. Johanssons i Noraskog i %ﬁrdagens
sammantride aflemnade motion, n:o 161, beslst kammaren 6fverlemna
densamma till behandling af statsutskottet.
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§ 7.

Foredrogs och bordlades for andra gingen Andra Kammarens
andra tillfilliga utskotts utlitande nio 3.

§ 8. Om dndring
i 3§ Imom.

Till kammarens safgérande férelag till en bérjan bevillnings- af mantals-

utskottets betinkande n:o 5, i anledning af vickt motion om indrad }I;Tof::;,zq,f
lydelse af 3 § 1 mom. i kongl. férordningen angiende mantalsskrif- =  gen.

ning.

I detta utlitande hemstilde utskottet, att Riksdagen matte pa
det sitt bifalla ifrigavarande inom Andra Kammaren af herr S. J.
Kardell afgifna motion, n:o 98, att Riksdagen i skrifvelse anhaller,
det ticktes Kongl. Maj:t lita i af utskottet angifvet syfte utarbeta
samt for nistkommande Riksdag framliggs forslag till andrad lydelse
af 3 § 1 mom. i férordningen angiende mantalsskrifning den 6 augusti

1894.

Reservation emot denna utskottets hemstillan hade afgifvits af
herr Cuavalli, hvilken ansett, att utskottet bort hemstalla, det herr
Kardells motion i detta &mne icke matte till ndgon Riksdagens atgiird
foranleda.

Efter upplisande af utskottets hemstillan anforde:

Herr Olsson i Marding: A sidan 8 i utskottets motivering
forekommer en liten mellansats, som jag hakat fast mig p4, derfér
att jag tror, att en tillimpning af den deri uttalade principen uti en
blifvande lagstiftning skulle komma att medfora stora oligenheter.
Jag skulle icke hir tillita mig att referera nigra exempel pa huru
vederborande sokt att tolka de nu gillande bestimmelserna, om jag
icke derigenom vore i tillfille att belysa skilen till de farhigor, som
hos mig iafva uppstitt. Jag skall forsoka att fatta mig s kort som
mojligt. '

Inom det mantalsskrifningsdistrikt, som jag tillhér och for hvilket
jag hade dran att vara ombud vid den férsta mantalsskrifnings-
forrattningen enligt nu gillande forordning, fans bland annat ett stérre
bruk. Bruket ar visserligen nu nedlagdt, men bostiderna anvindas
numera af arbetare, som till allra storsta delen hafva sin sysselsiitt-
ning inom ett annat mantnlsskrifninigsdistrikt, nemligen en stad. Bt
bolag har der en storre industriel anliggning, ett bomullsspinneri. Det
var ju gifvet, att, di den nya forordningen bestimde, att en hvar
skall mantalsskrifvas, der han ir bosatt, dessa arbetare samt och syn-
nerligen blefvo mantalsskrifna inom vart distrikt. Men nir det si
blef friga om disponenten for den storartade anliggningen, hvilken
tillika var forvaltare pi den lilla egendom, som tillhorde bruket,
rhkade mantalsforrattaren vara af den meningen, att disponenten,
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Om dndrin
1 3§ 1mom.
af mantals-
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g fastin han bodde pid samma grund och botten som arbetarne, likvil
hade en sidan sysselsittning inom det andra distriktet, att han skulle

krifnings- €8 Valfrihet. Denna mening kunde naturligtvis ej af oss godkinnas.
ff{r'.,’:'fff.'f’,f. Haradsskrifvaren anmilde d& forhillandet hos linsstyrelsen, hvilken

gen.
(Forts.)

godkande vir mening och forkastade hiradsskrifvarens. Malet har
sedermera utagerats hos Kongl. Maj:t, som afven underkinde hirads-
skrifvarens &sigt.

Langre fram under vir forrittning kommo vi till en storre by,
beligen &nnu niirmare granndistriktet, och i denna bodde en hel
miéngd familjer, hvilka voro skrifna och hade sin sysselsittning i
staden. I enlighet med den nya férordningens bestimmelser blefvo
alla dessa skrifna inom socknen. I byn bodde emellertid ocksi en
lasarettslikare, hvilken, enligt héradsskrifvarens mening, borde hafva
valfrihet, hvaremot vi andra opponerade oss. Kongl. Maj:t har afgjort
ifven detta mal i enlighet med véir onskan.

Bevillningsutskottet har nu uttalat sisom sin mening, att den
bestimmelse bor bibehallas sisom grundregel, att en hvar skall man-
talsskrifvas, der han &r bosatt, men att en nirmare definition bor
lemnas pi ordet »bosatty.

Utskottet framhiller, att man i vissa fall bor taga hinsyn till
den ort, der en person idkar sin hufvudsakliga verksamhet, och der-
emot har jag for min del ingenting att anmirka, emedan det ju visat
sig, att de nu gillande bestimmelserns, lika vil som de gamla, #ro
otillfredsstillande. Men det #r, som jag férut nimnt, en mellan-
mening hir 1 utskottets betinkande, som jag hyser betinkligheter
emot, enir de deri uttalade &sigterna vid tillimpningen skulle komma
att villa de kommuner, som #iro beligna i ndrheten af stider eller
storre arbetsomriden 1 allminhet, ganska beaktansviirda oligenheter.
Det heter nemligen pd sidan 8, raderna 6 och 7 nedifrin, att en
person bér vara mantalsskrifven inom den kommun, hvarest han
»drifver sin verksamhet och af hvars allménna inrittningar han dra-
ger fordel. Tillimpar jag nu denna princip pid de af mig nyss
anforda fallen, skall jag finna, att hvarken bruksdisponenten eller
lasarettslikaren bevisligen drogo den ringaste fordel af de allminna
inrittningarne inom landskommunen. Jag forestiller mig da, att, om
t. ex. &r 1899 en mantalsskrifningsforrittning efter dessa bestimmel-
ser skulle komma att ega rum, si skulle foljden blifva den — ja,
man kan ju ej fortinka mig, om jag drager ut konseqvenserna — att
vederbsrande maste forklara, att de personer, som hafva sin utkomst
genom arbete inom stadens omrdde och ej hafva den ringaste fordel
af de allménna inréttningarne inom socknen, skola vara skrifna i
staden, d4 deremot de, som drags fordel utaf de allminna inrattnin-
garna inom socknen, skola skrifvas der. Jag ber herrarne om ur-
siakt, 1 fall jag dragit origtiga konseqvenser, men det forefaller mig
alldeles tydligt, att foljden skulle blifva den nu nimnda.

Det har nu visats, att de nu varande ganska tydliga bestimmel-
serna kunna tolkas p& olika siitt, och #nnu simre skulle det blifva
stildt, om en bestimmelse, sidan som den hir férordade, skulle in-
foras.
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Pa grund af de utaf mig si vil kinda forhallandena vid man- Om dndring
talsforrittningarna kan jag icke godkinna denna passus. Huru det? 3 §1';“’lm'
skulle komma att gestalta sig, i fall den skulle uteslutas, derpa vill (;‘;c'r;"}ggn?];-
jag ej nirmare inlita mig. Emellertid torde det vil ej vara annat Sforordnin-
an med rittvisa och billighet 6fverensstimmande, att den kommun, = gen.
inom hvilken en person drifver sin verksamhet, afven fir af honom (Forts)
uppbira direkta skattebidrag. Om en person eger fastighet inom en
landskommun, men ej der drifver sin hufvudsakliga verksamhet,
miste han dock naturligtvis vidkinnas skyldighet att betala skatt for
fastigheten till kommunen.

Jag vigar, herr talman, for tillfillet framstalla det yrkandet, att
orden »och af hvars allmiinna inrdttningar han drager fordel» matte
ur motiveringen utga.

Herr Sjovall: Till en bérjan skall jag taga mig friheten att
vid sidan af sjeifva hufvudfrigan fista uppmarksamheten vid, att pé
sidan 6 1 utskottets betinkande, raden 9 uppifrin, férekommer ett
skrif- eller tryckfel. Der stir nemligen »sivil enskild som privat
tjenst eller verksamhetp, ehuru det naturligtvis borde std »sdvdil en-
skild som offentlig tjenst eller verksamhet>. Detta fel har helt och
hillet undgéitt att blifva uppmirksammadt, enir det férekommer si
vil i den tryckta motionen som nu #fven i bevillningsutskottets
tryckta betinkande. Jag har papekat detta, icke emedan jag velat
gora mig pi nidgot sitt vigtig, utan af ménhet om att det slutliga
riksdagstrycket maitte blifva i mojligaste man felfritt.

I likhet med motioniren kan jag af egen erfarenhet vitsorda, att
nu gillande mantalsskrifningsférordning 1 sin 3 § mom. 1, andra
stycket, e ir si affattad, att den undanrédjer villradighet och olik-
het i afseende & tillimpningen hvarken hos allmiinheten eller hos de
domande myndigheterna. Jag #r alldeles fullkomligt ense med re-
servanten deri, att ett i hvarje fall afgérande lagstadgande rorande
ratt mantalsskrifningsort nippeligen larer kunna &stadkommas, men
Jag formenar dock, att man icke derfor bor kasta yxan i sjon, utan
1 stillet hvar och en i sin stad soka verka for att ifrdgavarande
stadgande fortydligas si mycket som majligt.

Tvenne otydligheter, hvaraf stadgandet lider, har motioniiren
pivisat. D4 det i detsamma heter: »uppehaller sig nagon under olika
delar af dret inom sirskilda mantalsskrifningsdistrikts, visar motioni-
ren, att detta uttryck tolkats si, att lingden af ett vistande i olika
mantalsskrifningsdistrikt skulle vara bestimmande for mantalsskrif-
ningsorten, men att denna tolkning ir alldeles stridande mot den
uppfattning, regering och Riksdag hirom samfildt uttalat vid lagens
stiftande. For att rdda bot hirfor, foreslir nu motioniren, att detta
svifvande uttryck utbytes mot orden vom nigon har bostad inom
flera in ett mantalsskrifningsdistrikt», och slutar sitt indringsforslag
med orden »eller annars for det mesta vistasp. Genom en sidan
indring af paragrafen skulle man emellertid, efter mitt férmenande,
endast komma ur askan i clden; ty dels finge man qvar just en be-
stimmelse om vistandets lingd, dels inférde man det nya ordet
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Om dndring pbostadp, som helt sikert snart skulle gifva uppslag till nya olika

1 3§ 1mom.
af mantals-

skrifnings-
fdrordnign-
gen.

(Forts.)

tolkningar.

Eniéir motioniren emellertid sjelf funnit, att det i andra styckets
senare punkt begagnade uttrycket »nigon del af iret» ej kan pid mer
in ett siitt tolkas, si synes mig, att hans afsigt littast skulle vinnas,
om man helt enkelt utbytte orden »under olika delar af &ret» mot
orden »under nigon del af aretn.

Den andra otydligheten i paragrafen finner motionéren ligga
deri, att orden »tjenst eller verksamheto ansetts afse endast offentlig
sidan, hvadan ett fértydligande borde géras i denna del, si att det
komme att heta: venskild eller allmén tjenst och verksamhets, ett
fortydligande, som ju af anforda skil kan anses vara pakalladt.

Utskottet, som ocksi gifver motiondren ritt uti attifrigavarande
paragraf genom sin affattning foranleder villrddighet och tvister i
friga om ritt mantalsskrifningsort, gir dock lingre i sina fordringar
4 paragrafens omredaktion &n motioniren. Utskottet vill ocks4, efter
hvad det sjelft siger, att bestimmelsen om valfrihet i friga om
mantalsskrifningsort skall s& formuleras, att den ej m& kunna tydas
sisom ett undantag frin hufvudregeln, hvilken, enligt si vil utskot-
tets som motionirens samt reservantens mening, stidse bor vara den
nu gillande: ven hvar skall mantalsskrifvas, der han &ar bosatty.
Kanske skulle det silunda af utskottet &syftade mélet kunna vinnas
genom att gifva paragrafen i andra styckets senare punkt denna
lydelse: ndock ege han, om pa detta siitt icke utrénas kan, hvar han
bosatt &r, men fast egendom honom tillhér eller rérelse af honom
idkas inom dessa olika mantalsskrifningsdistrikt, ritt att sjelfs ete.

Genom en sidan redaktion af mantalsskrifningsférordningens 3
§ 1 mom. skulle detta, enligt mitt férmenande, vinna i enkelhet och
klarhet och komma att i sina forsta tvd stycken fi foljande lydelse:

»En hvar skall mantalsskrifvas der han ir bosatt.

Uppehaller sig nigon ndgon del af aret inom sirskilda mantals-
skrifningsdistrikt, betraktas han sdsom bosatt i det distrikt, der han
vistas under sidana férhillanden, att han med afseende 4 enskild
eller allmin tjenst och verksamhet eller andra omstindigheter bor
anses derstides hafva sitt egentliga hemvist — dock ege han, om pi
detta sitt icke utrénmas kan, hvar han bosatt ir, men fast egendom
honom tillhér eller rérelse af honom idkas inom dessa olika mantals-
skrifningsdistrikt, ritt att sjelf bestimma och anmila, inom hvilket-
dera distrikt han skall mantalsskrifvas.»

I hufvudsak delande de 4&sigter, herr Cavalli i sin reservation
uttalat, anser jag alltsd icke fér ty,att ett fortydligande af nuifriga-
varande paragraf 1 af motiondren och utskottet angifvet syfte ir icke
blott 6nskvirdt, utan ifven méjligt, i all synnerhet som formulerin-
gen af andra styckets sista punkt ir otillfredsstillande sirskildt der-
igenom, att der i friga om den fastighetsegare och rorelseidkare
medgifna valfrihet uteslutits de i forsta punkten forekommande orden
pandra omstiindigheter», genom hvilken uteslutning den af herr
Cavalli angifna tolkningen af lagstillet ej blir fullt anvindbar.

Pi grund af hvad jag silunda tagit mig friheten anféra, ber jag
att f4 yrka bifall till utskottets betinkande.
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Herr Collander: Herr talman, mine herrar! Jag ber forst att Om dndring
med anledning af den siste talarens pipekande af ett origtigt ord pat 3 § Imom.
. . . . gy < . .. af mantals-
sjette sidan, nemligen ordet privat i stallet for offentlig, fa siga, att hans gm0
anmarkning 4r fullt rigtig. Jag vet icke, om det tillkommit genom forordnin-
misskrifning eller feltryck, men jag beklagar, att det icke blifvit be- = gen
rigtigadt, ty der skall naturligtvis sti offentlig i motsats mot enskild. ~(Forts)
Hvad sjelfva saken betraffar, s3 ber jag att fi erinra om de ménga
forberedande arbetena for den nu gillande mantalss<rifningsforord-
ningen, hvilka utvisade svirigheten af att kunna i en sidan férord-
ning si att saga forutse alla maojliga fall och astadkomma ett tillfreds-
stallande forslag. Utskottet har 1 sitt betinkande 6fver den fore-
liggande motionen afven antydt, att man otvifvelaktigt kan beklaga
sig ofver det mindre tillfredsstallande siitt, hvarpd denna paragraf
har blifvit affattad, men svérigheten att fi en rigtig l6sning af frigan
ir ater igen icke mindre, och utskottet har derfor icke ansett det
vara mdjligt fér utskottet att kunna med den tid, som #r utskottet
tillmitt, inlata sig pad nagot forsok till formulering. Det har silunda
endast aterstdtt for utskottet att hanvisa till att 1 skrifvelse till Kongl.
Maj:t begira en utredning af saken. Det &r nu alldeles tydligt, hvad
utskottet afven framhiller 1 sin motivering, att en losning af dessa
svarigheter icke larer kunna erhillas, med mindre &n att man kan
t4 lost en annan vigtig friga, nemligen den om skiljande af den
kommunala beskattningen frin upptaxeringen till kronan, och da vi
langre fram p4 dagen komma att behandla ettlagutskottsbetinkande,
nio 24 tror jag det ar, som uttalar sig ofver en af herr Ljungman
vickt motion om #ndring i den kommunala beskattningen, si kan
det dfven blifva tillfalle att uttrycka onskvardheten af att ett steg i
denna rigtning matte tagas. Men detta &r, sisom utskottet i sin
motivering pivisat, en mycket invecklad och svir friga, hvilken
antacligen kommer att krafva en dryg tid for sin losning.
Under gidana forhallanden har utskottet ansett, att man emeller-
tid borde soka om mdojligt erni nagon dndring i det ofverklagade
missférhallandet. Det blir visserligen blott ett palliativ, det dr sant,
men kan dock vara nyttigt, ty dessa ordttvisor harleda sig hufvud-
sakligen derifran, att personer beskattas inom oritt kommun. Den
kommun, der en person idkar sin férnamsta verksamhet, ar ju nem-
ligen mest berattigad att Aatnjuta hans skattebidrag, och icke den
kommun, der han ar bosatt med sin familj och atnjuter de beqvam-
ligheter, som i kommunen i sidant afseende kunna erbjudas. Men
sisom nu gillande mantalsskrifningsforordning blifvit affattad, har
den tolkats strangt i den rigtningen, att det endast ir bostaden, som
ir den bestammande fér mantalsskrifningen, och man kunde i detta
afseende beritta om ganska egendomliga forhillanden, utvisande en
missrigtning, som gitt vida lingre #n motionaren papekat. Om jag
icke trottar kammaren, skall jag anfora ett cxempel harpa. Det fins
ctt bruk 1 Dalsland, som heter Gustafefors och som ligger pi gran-
sen mellan Vermlands och Elfsborgs lan. Mellan linen gir sisom
grins en elf, som der bildar ett vattenfall. P4 elfsborgssidan ligger
sjelfva fobriken, medan disponentbostaden befinnes pi vermlands-
sidan, och i denna har disponenten bott under den tid, som féregick
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Om dndring inforandet af nu gillande mantalsskrifninﬁsfﬁrordning. Han skattade

iﬁ%ﬂm'dﬁ 1 Elfsborgs lin, der rérelsen drefs, oc

skrifnings-
Sforordnin-
gen.
(Forts.)

var ledamot af det lanets
landsting och hushéllningssillskap med mera, men néir si den nya
férordningen kom, tog vermlandskommunen och mantalsskref honom
hos sig, der disponentbostaden var beligen, pi ett litet hemman nira
stranden, som bruket egde, och salunda tvingade den honom frin
hela hans foregiende verksamhet i Elfsborgs lin och den kommun,
som han forut tillhért. Han maste derfér flytta ifidn disponent-
bostaden ofver elfven och bositta sig i ett obetydligt hus. Detta ir
ju en orimlighet.

Utskottet har derfor ansett en iindring onskvird, men sésom sagdt
icke tilltrott sig sjelf kunna gifva forslag till en sidan, utan ansett
enda méjligheten vara, att frigan skulle kunna l6sas af Kongl. Maj:t.

Herr talman, under sidana forhillanden ber jag {& payrka bifall
till utskottets forslag.

Herr friherre von Knorring: Herr talman, mine herrar! Motio-
niren och utskottet hafva ansett, att bestimmelserna angiende man-
telsskrifningsorten i1 nu gillande férordning féranleda villradighet och
tvister, och sisom bevis derpid har motioniren framdragit tre besviirs-
mil, afgjorda af Kongl. Majit. Jag tror emellertid i likhet med
bevillningsutskottets ordférande, hvilken, séisom vi sett, reserverat
sig mot utskottets forslag, att, om man betraktar dessa mal nirmaere,
man icke kommer till den uppfattningen, att nigon otydlighet fére-
ligger 1 forordningen. I tvd af dessa mél hafva ju alla tre instan-
serna varit af samma 4sigt. Hvad det tredje betriffar, har visserligen
Kongl. Maj:t varit af annan &sigt én de tvd forsta instanserna, men
detta beror icke, s& vidt jag fattat saken ritt, pd nédgon otydlighet i
férordningen, utan p& den olika uppfattning, som funnits hos myndig-
heterna angidende beskaffenheten af den tjenst, som den ifrigavarande
personen innehade. Kongl. Maj:t ansig nemligen, i olikhet med de
andra instanserna, att denna tjenst icke var af sidan betydenhet, att
den kunde féranledsa, att personens valfrihet i friga om mantals-
skrifningsorten upphifdes; och detta &dagaligger vil icke nigon
otydlighet 1 sjelfva foérordningen. Man kan siledes, sividt jag for-
stdr, icke af dessa fall draga nigon slutsats angiende behéfligheten
af en #ndring i densamma.

Det ir ett fall af de nimnda, som sirskildt har fistat uppmirk-
samheten vid sig, nemligen det fallet, som handlar om en person,
hvilken &r bosatt 1 en kommun bredvid Stockholm och derstides
blifvit mantalsskrifven samt taxerad, oaktadt han har sin verksamhet
i Stockholms stad. Forfarandet ar dock alldeles rigtigt, ty detta fall
kommer under {érsta punkten af 3 § 1 mom. Det ér otvifvelaktigt,
att denne person dr bosatt i den bredvidliggande kommunen, och
nir detta ar hindelsen, skall han skrifvas der. Andra och tredje
punkterna i detta moment handla om sidana fall, som icke kunna
afgoras blott och bart gemom begagnande af den forsta punkten i
momentet. Det #r siledes icke pa det siitt som motioniren siiger,
eller att de tvid senare punkterna behandla undantagsfall frin forsta
punkten; de tjena endast till forklaring af densamma.
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Utskottets hufvudeakliga skil for behofvet af en dndring i be-
stimmelserna angiende mantalsskrifningsorten synes mig vara just i

N:o 13.

Om dndring

)

3 § 1 mom.
of

mantals-

sammanhang med detta sistnimnda fall det, att den nuvarande g.ifings.
lydelsen och tillimpningen af forordningen férorsakar, att en kom- firordnin-

mun, inom hvilken en person drifver sin hufvudsakliga verksamhet,
icke alltid kan {3 denne person mantalsskrifven och siledes taxerad
inom sig.

Det iér en orittvisa, siger man, att han kan mantalsskrifvas och
taxeras i en bredvidliggande kommun, di han uppehaller sig mycket
och begagnar sig af inrittningarne i den kommun, der han drifver
sin verksamhet. Ja, mine herrar, jag erkinner, att detta dr en
oligenhet; men jag undrar, om det ir mojligt att forfatta en man-
talsskrifningsforordning si beskaffad, att icke genom densammas be-
stimmelser betriffande mantalsskrifningsorten nagon oligenhet eller
nigon tvetydighet skulle kunna uppsts. Jag tror det ar omojligt.

Vidare skall jag be att f4 fista uppmirksamheten vid den saken,
att, om man vill &ndra en bestimmelse, som medf6r en oligenhet,
man boér se till, att den #ndring, som afskaffar den oligenheten, icke
medfor andra oliagenheter, som #ro af virre beskaffenhet an den,
som blifvit borttagen. Men detta tror jag just skulle blifva fallet, i
hindelse man accepterade utskottets #sigt, att mantalsskrifningsorten
borde sammanfalla med den plats, der en person idkar sin hufvud-
sakliga verksamhet. Jag vill sisom bevis hirps anféra ett sirskildt
fall fran Soédermanlands lin. Staden Eskilstuna har en forstad vid
namn Nyfors, som iir beligen i en bredvid liggande socken. Denna
forstad riknar 3,700 & 4,000 invdnare. Enlgt hvad jag hoért upp-
gifvas, ar det bortit ®, af detta samhilles invinare, som hafva sin
sysselsittning och sin verksamhet i Eskilstuna. Sisom exempel kan
anforas, att af 89 arbetare vid en viss fabrik i Eskilstuna &ro 60
bosatta 1 Nyfors. Om nu en sidan bestimmelse réorande mantals-
skrifningsorten gjordes, som utskottet vill, skulle alla af Nyfors’ in-
vanare, som hafva sin sysselsittning 1 Eskilstuna, blifva derstides
mantalsskrifna och taxerade. Hvad det skulle medfsra for verkan i
afseende pA Nyfors’ ekonomiska angeligenheter, kunna herrarne latt
tanka sig. Och svirigheterna skulle naturligtvis 6kas derigenom, att
sidana personer, som icke vore taxerade for inkomst — och det ir
vil dessa, som i allmiinhet blifva foremal for fattigvirdsunderstod —
blefve nog fortfarande mantalsskrifna i Nyfors. Att snarlika for-
hallanden f6rekomma 1 nirheten af flera andra stider, kan man vara
6fvertygad om; sh till exempel 1 Brinnkyrka forsamling, der det bor
mycket folk, som har sitt arbete i Stockholm.

Jag skall be att fi anfora ett annat exempel pi att det
med den ifrigasatta #ndringen icke skulle blifva si litt att alltid
komma ifran svirigheter och tvetydigheter i afseende p& mantals-
skrifningsorten. S& finnes det, sisom vi veta, utanfor Stockholm en
miingd slagtare. Dessa bedrifva sin verksamhet gﬁ landet, men silja
kottet 1 Stockholm. Hvar skola de da skrifvas? I Stockholm, der
de silja kottet, eller pd landet, der_de slagta sina kreatur? Det
torde icke vara si litt att afgora. Afven om man infér i forord-
ningen en sidan bestimmelse, som utskottet dsy{tar, har man siledes

gen.
(Forts.)
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Om dndringicke dermed fitt tvetydigheter och svirigheter undanréjda. For

i 3§ 1mon.
af mantals- .

skrifnings-
forordnin-
gen.

(Forts.)

ofrigt har jag svirt att forestilla mig, att, di den ledande principen
hela mantalsskrifningsférordningen &r den, att bostaden skall vara
normerande i afseende pa mantalsskrifningsorten, Kongl. Maj:t och
Riksdegen nu skulle vara beniigna att dndra detta derhin, att en
persons mantalsskrifningsort och platsen for hans verksamhet skola
sammanfalla utan afseende pi boningsorten. Att definiera ordet
bosaft si, som utskottet vill, strider i{ven mot ordets etymologiska
betydelse och skulle sannolikt ej vinna anklang.

Den foregiende talaren framdrog en sak, som utskottet yttrat
sig om, nemligen den kommunala beskattningens skiljande fran be-
skattningen till staten. Utskottet erkinner, att en fullt tillfreds-
stillande loening af frigan om mantalsskrifningsorten icke kan ske,
utan att den kommunala beskattningen skiljes frin den, som utgéres
till staten. Nu foreligger emellertid — sisom denne talare nimnde
— pa foredragningslistan for i dag ett utskottsbetinkande i detta
hinseende med anledning af en i amnet vickt motion. Jag tycker
under sidant férhallande, att det skulle vara ganska onaturligt, att,
innan denna senare frigs blifvit afgjord, nu antags utskottets torslag
i forevarande friga.

Det forefaller mig vara — om jag si fir siga — p& modet, att,
si snart en forordning blifvit antagen efter mycket arbete, ling
undersdkning och noggrann profning, man genast skall vara firdig
att vicka forslag om indringar. Detta har blifvit fallet i afseende
pé néstan alla forordningar, som pi senaste tiden antagits af Riks-
dagen. Men jag frigar, om det kan vara nyttigt att g& till viga pé
det sittet? Kan det sirskildt vara lampligt i afseende pa den ifriga-
varande forordningen, for hvars ritta och sikra tillimpning mingden
af prejudikat bor spela en stor rol? Jag tror det ej. Latom oss
derfor viinta itminstone till dess ett storre flertal prejudikat blifvit
samladi till upplysning om de olagenheter, som méjligen folja af
forordningens nuvarande lydelse. Jag ber, herr talman, att fi yrka
afslag & sivil motionirens som utskottets forslag.

Haruti instimde herr Olsson i Skiftinge.

Herr Kardell: Den nu gillande mantalsskrifningsfsrordningen
dr visserligen ny, men denna omstindighet behofver vil icke utgéra
hinder fér att soka 4stadkomma #ndring i nigon del af densamma,
82 vidt det visat sig, att denna del har ett innehall, som kan leda
till villfarelser eller orimligheter. Detta ir for visso forhillandet med
3 § 1 mom. i nimnda mantalsskrifningsférordning. Innehallet i detta
moment dr nemligen i hég grad otydligt och obestamdt. Det lyder
si: »Uppehiller sig nigon under olika delar af aret inom sirskilda
mantalsskrifningsdistrikt, betraktas han sisom bosatt i det distrikt,
der han vistas under sidana férhallanden, att han med afseende &
tjenst, verksamhet eller andra omstindigheter boér anses derstides
hafva sitt egentliga hemvists, o. s. v. Detta uttryck »andra om-
stindigheter» ir 1 hog grad dunkelt och ir af beskaffenhet att lemna
fritt spelrum 4t godtycket. Att ifrigavarande moment ar 1894 fick
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denna ordalydelse, berodde p& att ledamoterna i det sammansatta Om dndring
bevillnings- “och lagutskottet, som vid 1894 ars riksdag behandlade® . §1n';‘°l;”'
denna sak, till foljd af olika &sigter i imnet icke kunde komma Zjlcc;%in‘;s-
6fverens om nigon mera bestimd formulering, hvaraf fsljden blef, forordnin-
att momentet fick den obestimda formulering, det nu har. Man gen.
hyste emellertid den forhoppning, att med tiden skulle skapas goda (Forts)
prejudikat, som kunde leda till en tillfredsstallande praxis. Si har
dock icke blifvit férhillandet. Man har visserligen fitt atskilliga
prejudikat, men dessa dro af den beskaffenhet, att de delvis sti i
strid med hvarandra, och sidana prejudikat iro simre én inga. En
storre del af dem gi visserligen i en och samma rigtning, men
denna rigtning ofverensstimmer icke med hvad Riksdagen 1894
tinkte sig. Den ofverensstimmer icke med hvad herr finansministern
da yttrade i detta dmne, och icke heller med hvad af atskilliga riks-
dagsmin uttalades under debatten om denna sak. Dai uttalades den
4sigt, att, om en person egde bostad inom 2 eller flera mantals-
skrifningsdistrikt, den plats, der han utéfvade sin hufvudsakliga verk-
samhet, skulle vara bestimmande vid mantalsskrifningen. Si har
det dock icke gatt; utan det har merendels gitt sd, att, om en per-
son haft bostad inom 2 eller flera distrikt, han antingen fitt myn-
digheternas tillatelse eller ocksi alagts att skrifva sig — icke 1 den
kommun, der han utéfvat sin hufvudsakliga verksamhet, utan i en
sidan kommun, der han t. ex. haft nigon lyxbostad, utan att han
der utofvat sadan verksamhet som i den foérra kommunen. Denna
andra kommun har oberoende af mantalsskrifningen stora ekonomiska
fordelar af detta forhillande. Der nedligger personen i friga en stor
del af de fortjenster, som han forskaffat sig i den andra kommunen,
och betalar dessutom naturligtvis tomtdren och andra utskylder.
Sidana kommuner sker, d& si ir, icke nigon oritt, om dylika per-
soner tillhallas att skrifva sig i de kommuner, der de utséfva sin
hufvudsakliga verksamhet och af hvars siregna forhillanden hela
deras ekonomiska tillvaro beror.

Med anledning af yttranden, som hiir filts af herrar Géransson
och friherre von Knorring, skall jag be att fi gora den anmirkning,
att det hir icke ér friga om personer med ringa férmégenhet. Ty
sadana personer ha i regel icke rid att halla sig med mer in en
bostad, och den ligger vil vanligen i den kommun, der de hafva sin
hufvudsakliga verksamhet. Nigon ging kan det ju hinda, som hir
sagts, att den ligger i kommunen bredvid. Men i sidant fall blir
ju personen i friga mantalsskrifven i denna kommun; och si skulle
det iifven blifva, om mitt férslag komme att antagas. Fragan ror
siledes icke alls dessa arbetare 1 Brinnkyrka eiler Eskilstuna, som
hir talats om; ty de hafva icke 2 bostider, utan blott en,; och der
de ha den, blifva de mantalsskrifna. Det ir silunda ingalunda me-
ningen att iindra den bestimmelsen, att en person skall mantals-
gkrifvas, der han har sin bostad; utan det ir endast friga om mantals-
skrifningsorten for formoget folk, som har rid att halla sig med bo-
stider 1 tvd eller flera mantalsskrifningsdistrikt. Till den klassen
hora de personer, jag i min motion omnémnt, nemligen herrar Sager,
Paline och Lagerbjelke. Herrar Sager och Palme hafva — den forre
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?? andring tillatits och den semare blifvit dlagd att mantalsskrifva sig pd annan

mom.
af mantals-

skrifnings-
Jorordnin-
gen.
(Forts.)

ort &n i Stockholm, ehuru de der — nemligen 1 Stockholm — hafva
bostad och utofva sin hufvudsakliga verksamhet. Grefve Lagerbjelke
dter har blifvit ilagd att mantalsskrifva sig 1 Stockholm, ehuru han
hir innehar endast en underordnad befattning som amanuens i ett
departement och har sin hufvudsakliga verksamhet samt bostad i en
landsortsforsamling. Dessa fall aro sa orimliga, att de ensamt borde
forma Riksdagen att tinka pi en iindring af momentet. Ménga andra
sidana kunna anforas, som aro liks mirkvirdiga. Sa till exempel
har jag hért talas om en prest i en forsamling, som blifvit nsdsakad
att skrifva sig i kommunen bredvid, pa den grund att han der hade
en egendom.

I min motion har jag féreslagit en ny lydelse af det nu ifraga-
varande momentet. Di jag gjorde detta var det endast i afsigt att
visa, i hvilken rigtning enligt min mening forindringen i detts mo-
ment borde ga, och alldeles icke i tro, att mitt forslag, sidant det
var, skulle komma att forordas af utskottet och gillas af Riksdagen.
Jag kunde si mycket mindre tro detta, som det &r klart, att en
dylik forindring mycket litt leder till indringar i andra delar af
mantalsskrifningsférordningen. Jag ir emellertid utskottet tacksam
for den vilvilja, utskottet visat min motion, och har naturligtvis
ingenting att inviinda mot utskottets hemstillan om en skrifvelse till
Kongl. Maj:t, s& mycket mindre som jag sjelf alternativt foreslagit
en sidan skrifvelse. Herr grefve och talman, jag anhiller derfor om
bifall till utskottets hemstallan.

Herr Hammarstrom instimde med herr Kardell.

Herr Persson i Stallerhult: Bevillningsutskottet har i sitt be-
tinkande hemstilt om en skrifvelse till Kongl. Maj:t med snhallan,
att Kongl. Maj:t ville lata i det af utskottet angifna syftet utarbeta
samt for nista Riksdag framligga forslag till indrad Iydelse af 3 §
1 mom. i nu gillande mantalsskrifnings{érordning. En sidan hem-
stillan kan jag icke vara med om, och derfér har jag begirt ordet
for att yrka afslag 4 densamma.

Motiondren har i sin motion sagt, att 1894 irs mantalsskrifnings-
forordning i itskilliga afseenden bir en viss pregel af hastverk. Li-
ser man utskottets redogérelse sfver tillkomsten af denna forordning,
torde man dock komma att filla ett annat omdome. Jag skall icke
upprepa hvad hiir sagts om gingen af denna frigas behandling; men
jag skall be att i kammarens minne fi 4terfora, hur det gick till
1894, da den nya forordningen antogs. Uti det forslag, som Kongl.
Maj:t framlade for Riksdagen, var dittills gillande bestimmelse om
valfrihet af mantalsskrifningsort alldeles borttagen i § 3 mom. 1; och
deruti gjorde icke sammansatta bevillnings- och lagutskottet nigon
dndring. D3 detta iirende foérekom i kammaren, framhélls onskvird-
heten af valfrihetens bibehillande och diskuterades begrinsningen
af densamma, hvarefter betinkandet &terremitterades till utskottet.
D4 drendet derifrain aterkom, var den nuvarande motioniren icke
beliten med det nya forslaget, utan hade reserverat sig mot det-
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samma. Han upptridde di med ett lingt anfoérande till forsvar for Om dndring
sin reservation, men lyckades icke vinna kammarens 6ra s mycket, ? 3§ I't"‘;m
att det blef en enda, som understédde honom. Nu kommer han i @f mantals-

. 2 . A skrifnings-
ar och vill ha en @ndring i den d4 antagna férordningen. Men liser f(-,-,.o{dm“l,’,_
man den reservation, som den nuvarande motioniren ar 1894 afgaf, gen.

finner man, att den icke &r lika det forslag, han nu kommer med, (Forts)
och detta utgor enligt min tanke ett bevis pa att frigan ar af svar-
16st beskaffenhet. Di man ser att motioniiren sjelf vexlat 4sigt sedan
1894, hur kan man vil di begira, att hans forslag nu skall tillfreds-
stilla kammaren? Jag tror derfor, att, d& férordningen ér si ny, man
bor afvakta tiden och se till, att man icke i onédan besvirar Kongl.
Maj:t med att taga denna friga under férnyad ompréfning; och for
ofrigt fruktar jag, att, om ett nytt férslag skulle framlaggas, det icke
skulle vinna kammarens understéd. De skil, som tala mot en ind-
ring i den rigtning, som utskottet dsyftar, hafva af foregiende talare
blifvit s vil pipekade, att jag icke skall upprepa dem, men de iro
si graverande, att man icke bér, sisom utskottet foreslir, aflita en
skrifvelse till Kongl. Maj:t i denna friga.

I sin motivering siiger utskottet vidare, att det skulle vara af
stor vigt, att en éndring vidtoges, si att en fastare grund kunde be-
redas myndigheterna, di det gilde att afgora sjelfva frigan. Men
jag hemstiller till utskottet och till kammaren, huru vida man skall
kunna périkna att af en ny forfattning erhalla en fastare grund for
myndigheterna att std pi din af en gammal. Ty det forhiller sig
vil alltid s, att, om en lag fitt verka nigra ar, man har nigra fastare
hallpunkter an di det giller en ny lag. Jag férmodar derfor, att
kammaren skall afsld sivil utskottets hemstillan som motionirens
forslag, och jag tager mig friheten, herr grefve och talman, att fram-
stillla ett sidant yrkande.

Herr Fredholm: Sisom herrarne funnit, férekommer vid nu
ifrigavarande betinkande en reservation, som ar afgifven af bevill-
ningsutskottets ordférande. I denna erkinner han, att sidana fall
kunna férekomma, di mantalsskrifningsorten icke med bestimdhet
kan afgdras. Han siger vidare, att det torde vara nistan omojligt
att kunna formulera en lagbestimmelse i detta fall pi sidant sitt,
att icke svirigheter skulle kunna forekomma. Derefter siger han,
att om man blott fasthaller vid de grundsatser, som i reservationen
angifvits for tolkningen af mantalsskrifningsforordningens bestimmel-
ser, svirighet sillan torde méta for tillimpning af desamma. Men
det dr just dessa grundsatser, som man anser vara origtiga och icke
dfverensstimmande med den uppfattning, som gjorde sig gillande,
di mantalsskrifningsférordningen dr 1894 antogs. De herrar, som da
voro nirvarande, torde paminna sig, hurusom f{rin manga hall da
framholls 6nskvirdheten af att mantalsskrifningsorten i regeln skulle
bestimmas sd, att den kommun, der en person utéfvade sin hufvud-
saklign verksamhet, 1 synnerhet om han deraf hade en betydande stor
inkomst, icke skulle gi forlustig skatten 4 denna inkomst. Nu siger
utskottet, att det ar forenadt med sviarighet att bestimma mantals-
skrifningsorten efter deunna regel, och att svarigheten fornimligast
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Om dndringligger deri, att beskattningen till si vil stat som kommun ir for-

1 3 § 1mom.

af mantals-

skrifnings-

forordnin-
gen.

(Forts.)

knippad med mantalsskrifningsorten. Uppenbart ar, att det kan vara
likgiltigt, hvar en person ar skrifven, fér si vidt det endast vore
skattskyldigheten till staten, som vore férknippad med mantalsskrif-
ningsorten. Men nu #r det icke blott skatten till staten, som ir
bunden vid mantalsskrifningsorten, utan afven skatten till kommunen;
och det ar deri svarigheten ligger. Efter den tolkning, som man
gifvit 4t bestimmelsen 1 forordningen rérande mantalsskrifningsorten,
ar det fara virdt, att kommunernas mera f6rmégna medlemmar skola
kunna pi ett litt sitt undandraga sig skatten till den kommun, till
hvilken de ritteligen bora utgéra densamma. Annu ér en sidan till-
laimpning af bestimmelsen som den, att man alltid skall mantals-
skrifvas der man bor, icke vidare kind inom landet; men skulle en
sidan tolkning for framtiden blifva gillande, skulle det icke férvéina
mig, om kommunerna ocksi begagnade sig af denna omstindighet
tor att for hela deras inkomst beskatta formoget folk, som der blott
hade bostad, men utéfvade sin verksamhet inom andra kommuner,
Om detta blefve regel, skulle det utan tvifvel komma att pi manga
stillen uppvicka mycken ovilja; och sirskildt hvad Stockholm be-
triffar, skulle det sikerligen kunna medféra stort afbrick i de kom-
munalskatter, som staden med ratt bor kunna goéra ansprak pa.

Den siste talaren sade, att man icke borde géra nigon indring
1 en foérordning, som icke tillimpats mer &n under 2 4rs tid, och han
framholl ocksa, att denna mantalsskrifningsférordning icke vore nigot
hastverk, emedan man arbetat p4 densamma under 23 ir. Men den
omstindigheten, att man héllic p4 si linge och icke lyckats bittre,
den omstindigheten matte val om nigon utgéra anledning att &ter
taga frigan i tornyadt 6fvervigande.

En annan talare har hir framhaillit, att kammaren icke borde

odkinna den del af utskottets motivering, i hvilken siges, att en

fullt tillfredsstillande losning af svirigheterna i afseende pi mantals-
skrifningsorten icke torde kunna vinnas utan den kommunala beskast-
ningens skiljande frin den, som utgores till staten, af det skil att
det skulle vara olimpligt att nu goéra ett uttalande i den rigtningen,
eftersom lingre ned pa dagens foredragningslista férekomme ett forslag
1 samma syfte. Jag skall da be herrarne vara si goda och lisa,
hvad det ar som stdr i utskottets motivering. Der goéres icke nigot
positivt pastiende, utan det heter: » Mdhgnda torde denna svirighet
kunna l6sas» o. s. v. Det later enligt min &sigt mycket val forsvara
sig att gora ett sidant antagande, di svirigheten just ligger i det
pipekade forhillandet. Att utskottet uttrycker sig pa ett tveksamt
siitt och ofverlemnar 4t Kongl. Maj:t att bedéma, huru vida utskot-
tets formodan ar rigtig eller icke, det bor val ej utgora ndgot hinder
for kammaren att g4 med pd motiveringen.

Den féreliggande frigan ir visserligen icke for nirvarande af sd
synnerligen stor betydelse; men om praxis i afseende & bestimman-
det af mantalsskrifningsorten skulle vidare utveckla sig i den rigt-
ning, hvarpa har nigra fall anférts, befarar jag att stora oligenheter
skola uppstd for framtiden. Det synes mig att man icke heller be-
hofver hysa nigon farhiga for att besvira Kongl. Maj:t med en ytter-
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ligare utredning af denna friga, d4 man nu redan i 23 4r besvirat Om dndring
Kongl. Maj:t med den saken, och det siledes bér finnas en stor fond * ? § “t”‘;m
af sakkunskap att tillgd. Att det ifrigavarande momentet i mantals- % rerons

R " t . >" skrifnings-
skrifningsférordningen fick den form det nu har, beror, sisom jag vill forordnin-
péminna mig, derps, att frigan blef forema] for sammanjemkning, och gen.
att man, innan frigan A4terkom till kamrarne, icke hade tid att ps (Forts)
ett tillfredsstillande siitt formulera punkten.

Herr talman! jag ber att fa yrka bifall till utskottets hemstallan.

Herr Fjallbick: Jag begirde ordet nirmast med anledning af
den irade representantens for Villadttinge hirad yttrande, 1 hvilket
han framdrog exempel frin Stockholms granskap och nimnde slag-
tarne samt frigade, huru vi skulle bira oss at for att f4 dem rittvist
beskattade, som drifva slagterirérelsen p& landet men afsitta sina
varor hir i Stockholm. Den saken synes mig vara ganska enkel. Ty
dessa slagtare fi skatta for sin slagterirorelse, der den bedrifves i
landsorten, och for sin handelsverksamhet hir i staden, sésom fallet
ar med alla andra handlande hir. Jag kan siledes icke finna, att
detta exempel var nigot belysande i den nu féreliggande frigan.

Vidare nimnde samme talare, att i Brinnkyrka forsamling skulle
bo A&tskilliga arbetare, som vore anstilda vid fabriker i Stockholm.
Ja, det forhaller sig s4, att det ir en del personer, som hafva sitt
arbete i Stockholm men bo i Brinnkyrka férsamling derfor, att de
der rd om egna hus; men deremot ir det ett betydligt storre antal,
som hafva sitt arbete vid i Briannkyrka liggande fabriker, sisom vid
Rejmersholm m. fl., hvilka bo i Stockholm i de stora arbetareqvar-
teren vid Hornstull. Der finnas qvarter, com inom sig hysa en be-
folkning af éfver 2,000 personer, och de éro indock icke de storsta;
ty det finnes pid ett annat stille ett blott till %/, bebygdt gvarter,
som inom sig hyser 6fver 3,000 personer. D3 det nu emellertid ir
tal om Brinnkyrka férsamling, skall jag be att fi draga fram en
annan sak., [ denna férsamling ligger en sidan fabrik, som jag nyss
nimnde, nemligen Rejmersholm, en fabrik, som har en inkomst af
omkring en million kronor om 4ret. Nu ir det vil, att i Brinn-
kyrka forsamling finnas afgifier till skola och fattigvard, si att denna
fabrik far for sin inkomst betala till dessa indaméil. Men om denna
fabrik vore beligen t. ex. i Danderyds eller Nacka férsamlingar
och hade sina arbetare boende i Stockholm, skulle fabriken vara be-
friad frin de kommunala skatter och kostnader, som &tf6lja stora ar-
betareskaror. Jag skall be att fi fista uppmirksamheten pa, att i
Nacka férsamling ligger en stor qvarn, som icke torde vara obekant
hir i kammaren. Nir denna stora qvarn skulle byggas, befans tom-
ten ligga till ena hilften i Nacka forsamling och till den andra half-
ten inom Stockholms stads omride. Griinsen gick ungefir snedt
ofver byggnadstomten. Men det lyckades for den energiske egaren
till detta etablissement att f& denna linic mellan land och stad dra-
gen litet niirmarc &t staden, sd att hela qvarnen blef liggande pa
landsbygden. Denna qvarn har ett fastighetsviarde af 11/, million
kronor och dessulom ger den en ofantlig inkomst. Men sd vidt jag
vet, s& bo alla arbetarne, som dro anstilda vid ctablisscmentet, 1
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Om dndring Stockholm 1 Katarina forsamling, och staden fir siledes vidkinnas

i3§1mom.
af mantals-

skrifnings-
forordnin.
gen.
(Forts.)

alla kommunala utgifter for denna personal, sdsom fér skolundervis-
ning, fattigvdrd och allt sidant.

Det finnes flere dylika stora fabriker, beldgna alldeles invid
gringen till Stockholm, sirskildt ute i Nacka socken. Dessa fabriker
betala sina skatter i Nacka férsamling, der fattigvirdsomkostnaderna
och de kommunala skatterna i 6frigt iro en obetydlighet, men arbets-
personalen bor hiar i Stockholm.

Vi se ju, hurusom helt nyligen en fabrik bygts upp i samma
Nacka forsamling, hvilken fabrik 4 extra tdg pd Saltsjo-banan fraktar
sina arbetare ut och in till Stockholm, ty dessa #ro nemligen bosatta
hir. Det #ir som bekant en mycket storartad verksamhet, som bor-
Jats derute vid denna fubrik, den stora de Lavalska maskinverksta-
den. Fabriken betalar naturligtvis skatt i Nacka férsamling, men
denna skatt ir af flera omstindigheter en ren obetydlighet, men
Stockholm far som sagdt hafva utgifierna fér personalen. Men detta
iir icke den enda oligenhet, som férorsakas af nuvarande bestimmel-
ser: Stockholm gar ocksi miste om en stor del af kommunalskatten
— och detta ér just kirnpunkten, som herr Fredholm s& rigtigt pa-
pekade — derigenom, att en mingd personer sld sig ned t. ex. i
Djursholms samhille, beliget, som jag tror, endast omkring en mil
ifrin staden, och det ir med ndgra fi undantag endast rika personer
med stora inkomster, som gora detta, ty for fattiga personer dr det
icke mojligt att sld sig ned der, de kunna oméjligen fi bostad der,
84 i den kommunen behéfver man icke alls riskera att f4 nigon fattig-
vardsafgift. Der ute betala nu dessa hirifran utflyttade personer
kommunalskatt, som der endast utgir med nigra f4 éren per fyrk,
under det att den hir i Stockholm uppgar till 5 & 6 kronor per be-
villningskrona. Nu séiger man: men det ir personer med loner, si
de miste beskattas, der de aro bosatta. Det ir emellertid en mycket
enkel &tgird att férvandla all sin inkomst till 16n. Jag skall fort-
farande be att f4 anféra ndgra ytterligare exempel, forutom dem jag
redan nimnde med ledning af férhéllandena der ute 1 Nacka, dessa
exempel hemtade ifrin ett qvarnverk, centralt beliget i sjelfva Stock-
holm, hvilket eges af ett famiijebolag; medlemmarne at den familj,
som eger etablissementet 1 friga, hafva nemligen bildat ett aktiebolag.
Detta qvarnbolag visar med sina rikenskaper, att det icke har ndgon
beskattningsbar inkomst — nigon ging har visserligen dess drs-
inkomst uppgétt till en 5 & 10,000 kronor, men detta ir f6r en sidan
affir en ren obetydlighet. Men ser man efter hvart dess inkomst
tar vigen, finner man, att aktieegarne i bolaget hafva si betydliga
loner, att vinsten pd denna affir delas ut 1{orm af léner. Declegarne
uti detta bolag behéfva bara vidtaga den Atgirden att flytta ut till
en sidan kommun som Danderyd fér att blifva befriade ifrén kom-
munalskatt i Stockholm, som saledes ingenting finge af dem. Jag
skulle kunna dra fram ménga sidana exempel pd fabriker hir, som
icke haft nigon som helst beskattningsbar inkomst, men dock drifva
sin rérelse i mycket stor utstrickning, medan deremot deras tjenste-
miin, disponenter och andra, hafva mycket stora loner, som man icke
kommer 4t att beskatta, ty de skola beskattas 1 den kommun, der
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innehafvarne iro mantalsskrifna och boende, och det ar, som herrarne Om dndring
veta, med nutida kommunikationer en mycket enkel itgird for en? ? §17t""lm'
man i sidana personers stillning att med sin stora inkomst forflytta Zkrﬁf;?ngﬁ'
sig hirifrin, der rorelsen drifves, ut till Saltsjobaden, Nacka, Djurs- forordnie-
holm eller nigot dylikt stille, der han till p& kopet bor mycket an- ~ gen.
geniimare och beqvimare, (Forts.)
Jag har velat framhalla detta sisom ett bevis pi att, sdsom det
nu #r stildt, kan det icke gi i lingden, ty om det skulle fortfara
pé sitt som histills, blir det for alla, som hafva stora inkomster, en
alitfor litt utvig att genom utflyttning ur det samhille, der de hafva
sin verksamhet, befria sig ifrdn skattskyldigheten till detsamma., Om
vi t. ex. taga en bankir, som drifver en mycket stor bankrorelse
under aktiebolagets eller kommanditbolagets form, si ar det en myc-
ket enkel itgird, som han behofver vidtaga for att komma i stnju-
tande af till och med hela vinsten pi denna affar, den nemligen att
tilldela sig densamma siisom lon; flyttar han si ut ur den kommun, der
han drifver sin verksamhet, fir den samma ingen nytta af hans inkomst.
Det finnes ju ocksi ett bolag hir, som i dessa dagar litit mycket
tala om sig, der chefen lir hafva 30,000 kronor i 16n och stor tan-
tiéme, hvadan han mycket litt, sisom absolut envildig 4 bolagsstim-
man, der han disponerar éfver de flesta résterna, skulle kunna tilldela
sig sjelf storsta delen af vinsten sasom l6n och afven lita de 6friga aktie-
egarne fi aflonade befattningar i bolaget, hvarigenom siledes hela
vinsten skulle komma att utdelas i form af loner. Flyttade sen dessa
aktieegare ifrén Stockholm, ginge vi miste om kommunalskatten &
deras loner. P& detta sitt kan det siledes i lingden icke fortga.
Jag har velat framhélla detta for att pivisa for herrarne, att en
forandring i dessa forhillanden pi ett eller annat sitt maste ske, an-
tingen si att en person blir skyldig att erligga skatt der han verk-
ligen har sin inkomst, alldeles oafsedt bostadsorten, eller ock si, att
det blir en grundlig férindring af kommunalbeskattningen och dess
fordelning. Som det nu &r, ir det orimligt, att t. ex. Danderyds
kommun — och minga andra sidana finnas — icke har nigon nimn-
vird fattigvirdstunga, under det andra kommuner hafva en fattigvard,
som ir alldeles oerhérd, och for hvarje rik person, som flyttar till
en sidan kommun som den férstnimnda, minskas ytterligare den
lilla skatt som der skall erliggas, ty deras kommunalutskylder blifva
naturligtvis mindre i den mén som de komma att fordelas pi ett
storre antal rika personer.
Herr talman, jag skall tillita mig att yrka bifall till utskottets
skrifvelseforslag, i den férhoppningen att regeringen icke skall vara
sd uttrottad af och 6fverlastad med arbete, att icke regeringen innu
en ging skall kunna taga denna sak om hand, Nu har det sagts, att
man arbetat si linge pé detta verk, som vi fingo i form af denna
mantalsskrifningsférordning, att man derfér borde lita den vara i
fred, men den omstindigheten, att man under en ling f6ljd af ir ned-
lagt arbete pi denna férordning, utesluter icke befogenheten uti det
omdomet att den i alla fall ar ett fuskverk. Den kan mycket vil
vara ett fuskverk utan att derfér vara ett hastverk.

Andra Kommarens I’rol. 1897. N:o 13. 2
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Herr Kardell: Jag har begirt ordet med anledning af det an-
forande, som holls af den irade representanten pi skaraborgslins-
binken,

Det ir visserligen sant, att jag var reservant mot sammansaita
bevillnings- och lagutskottets utlatande angiende hir ifragavarande
moment vid 1894 &rs riksdag, men sisom herr Carl Persson redan
anmirkt, fick jag icke nigot medhill alls hir i kammaren for min
reservation. Vid siddant forhallande har det naturligtvis icke kunnat
falla mig in att vilja vid denna riksdag komma tillbaka med reser-
vationen i form af en motion.

Hvad jag nu foreslagit ér nigonting helt annat. Denna motion
har till sin grund de orimliga prejudikat, som tillkommit sedan 1-94
rs riksdag och dro af den beskaffenhet, att de kasta en skarp for-
kastelsedom 6fver det moment, om #ndring hvaraf jag nu hemstiller.
Dessa prejudikat dro sidana, att man icke bér lita dem hopa sig, s&
att det slutligen gir derhin att de blifva si méanga, att de skanka
hifd &t en praxis, som gar stick istif mot Riksdagens énskningar och
sundt férnuft.

Jag ber fortfarande att fi yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Ménsson: Herr talman, mine herrar! Jag ir af den asigt

i den hir frigan, att, om vi skola kasta om och gi ifrin hvad som
nu ir regel, nemligen att bostadsorten skall vara mantalskrifnings-
orten, och siga: der man har sin verksamhet, der skall man i regel
mantalsskrifvas, vi skola varsna, mine herrar, att, om det nu finnes
svirigheter vid forordningens tillimpning att komma till ritta med,
det skall blifva dnnu virre, om vi 6ivergd till det andra siittet. Det
&r min tro, att vi komma att méta sd enorma oegentligheter och
orittvisor, att jag &r oOfvertygad, att, om vi betanka oss noga, vi
skola rygga tillbaka for ett sidant forslag, som nu hir ar 4 bane.
Vi behofva ej endast se pa huru forhallandena gestalta sig istiderna,
och huru det gir med kommunerna, som ligga intill stiderna, som
dro sd att siga delar af stiderna, och der en hel mingd menniskor
dro bosatta, som hafva sin verksamhet i stiderna. Kan det vara
mojligt, att de skola f& mantalsskrifvas i siiderna, och landskommu-
nerns skola vidkénnas hela fattigvardstungan fér dem och utgifterna
for deras barns skolgdng m. m.? Det #r ju en orimlighet, som man
e kan vara med om. Likadant gestaltar det sig mingenstides lands-
kommuner emellan. Hos oss ha uppstatt stora sockerfabriker — och
andra fabriker ocksi, men sirskildt tinker jag nu pi férhillandena
hemma. Iden ort jag tillhor ligger en sockerfabrik pa grinsen mellan
tvd socknar. Och jag forsikrar, att, om detta skulle blifva lag, som
nu hir ar meningen att genomdrifva, det skulle blifva en sidan re-
volution och en sadan o6fverflyttning frin den ena kommunen till
den andra, att den kommun, som har fabrikerna inom sitt omrade,
skulle fi alla inkomsterna af beskattningen, men den andra fa behilla
de allra flesta utgiftsposterna och bérdorna, som skolor och dylikt
medféra. Jag tror, mine herrar, att vi hir fi vara forsigtiga, och
i'lag skulle vilja hemstalla, om icke det &r skil att ytterligare profva
vad vi hafva och se till, huru det kan blifva. Ty de exempel,



Lordagen den 13 Mars. 19 N:o0 18.

som utskottet anfort och hvarpad utskottet nu grundat hela sitt stora Om dndring
och genomgripande skrifvelseforslag i denna friga, synas migej vaia® 3§ I't’“’l""
84 bevisande, att man derfor skall besluta en skrifvelse om férindrin;r ‘;{g}%ﬂ;;-
i denna enligt min mening hogst vigtiga sak. En regel maste vi firordnin-
ha, antingen den nu skall bestimma, att man skall mantalsskrifvas gen.
der man dr bosatt, eller der man har sin verksamhet. Och, mine (Forts.)
herrar, jag tror, att den regel ir tillfyllestgérande och rittvisare,
som vi nu hafva, att man i regel skall mantalsskrifvas, der man bor.
Undantag kunna gifvas, och det, se vi ju, kan ga for sig. Men en-
ligt min uppfattning maste vi behélla regeln sisom sidan.

Herr talman! Det ir derfor jag ber att fi yrka afslag & utskot-
tets foreliggande forslag och bifall till reservationen.

Herr Amnéus: Herr talman! Lika med den siste talaren skall
jag ocksd be att fi yrka afslag pid utskottets hemstillan och pi mo-
tionen. Jag goér det hufvudsakligen pa enahanda skil, som blifvit
mycket vil angifna af en reservant frin Foérsta Kammaren. Men
jag gor det sirskildt derfor, att jag finner den motivering, utskottet
begagnat, ingalunda vara s& lycklig. Det ir en helt och hallet ny
teori, som bevillningsutskottet hir velat tillimpa i friga om mantals-
skrifningen, nir det vill goéra en persons mantalsskrifningsort lik-
tydig med den ort, der han har sin hufvudsakliga verksamhet. Detta
séker utskottet motivera med rittvisan deri, att »den kommun, inom
hvilken en person drifver sin verksamhet och af hvars allminna in-
rittningar han drager fordel, dfven fir af honom uppbira direkta
skattebidrags. Hér forutsitter siledes utskottet, att den kommun,
der man har sin verksamhet, sammanfaller med den, der man &tnju-
ter férméinen af allminna inriattningar. Men detta dr nigot, som jag
for min del visst icke tror halla streck. Tvirt om: det finnes en
ofantligt stor mingd undantag, af hvilka minga redan blifvit pape-
kade af talare hir,

Jag skall emellertid be att f4 bidraga med nigra exempel fran
den ort jag tillhér, exempelvis Mariestad. Det fins pa dess omride
ett pappersbruk med hundratals arbetare. Af dessa, som ju maste
anses hafva sin hufvudsakliga, sin uteslutande verksamhet i pappers-
bruket inom staden, bo manga dussin 1 socknen bredvid. Der ha de
egna bostider, der hyra de bostider, der hélla de sina barn i skola,
och af socknens kommunala anstalter draga de nytta. Vore det rim-
ligt, att de skulle beskattas i Mariestad, och socknen gi miste om
skattebidrag frin dem? — Eller ctt motsatt fall: dnda till férliden
hést har jag sjelf fér min ringa person och hafva éfven alla andra
tjenstemiin hos linsstyrelsen utom landshéfdingen haft vira hem,
vira bostider inom Mariestad och rjutit af dess riittsvisen, dess
Eolisskydd. slitit dess gator o. s. v.,, men véir personliga verksam-

et har hufvudsakligen varit {orlagd till embetslokalerna pa Marie-
holm, nigra hundra fot fran stadens grins. Det vore vil ej rimligt,
att staden skulle g& miste om dessa tjenstemiins skattebidrag, derfor
att vi haft vir verksamhet inom en annan kommun,

Jag tror derfor, att den regel, som hir ar ifrigasatt att inforas
— som motiveringen Atminstone talar om — cgentligen icke skulle
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Om dndringblifva ndgon regel, utan en hop undantag. Och som en féregdende
i 3 § 1mom. qalare uttryckt sig, tror Jag, att vi skulle komma ur askan 1 elden
af mantals- bifall ad o k hir foreslaoi

skrifnings- genom att bifalla en siddan motivering, som utskottet hir fores agit.

forordnin- P& denna grund ber jag att fi yrka afslag & utskottets hemstillan.
gen.

(Forts.) Herr Petri: Har har s& mycket talats i denna friga, och jag

vill ej uppehdlia kammaren med nigot anférande af nya skil. Jag
vill endast siga, att, d& man nu hor pi skilen for och emot, man
méaste for sig sjelf sfverviga, hvilka skil som viga tyngst; och jag
kan icke komma till annat resultat, &n att skilen for utskottets hem-
stillan dro de tyngst vigande. P4 den grund ber jag att fa i kort-
het yrka bifall till utskottets forslag.

Hirmed forklarades ofverlaggningen slutad. Enligt de gjorda
yrkandena gaf herr talmannen propositioner: 1:0) pa bifall till ut-
skottets hemstillan oférindrad; 2:0) bifall till samma hemstallan med
den af herr Olsson i Mirding foreslagna #ndring; och 3:0) afslag &
sdval utskottets hemstillan som den 1 amnet vickta motionen; och
fann herr talmannen den sistnimnda propositionen vara med ofver-
vigande ja besvarad. Som votering likvil begirdes, blef, sedan till
kontraproposition antagits bifall till utskottets hemstillans oférindrad,
nu uppsatt, justerad och anslagen en si lydande omréstningspropo-
sition:

Den, som afslar sdvil hvad utskottet hemstilt i férevarande ut-
latande n:o 5 som den 1 imnet vickta motionen, rostar

Ja;
Den, det ej vill, réstar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren bifallit hvad utskottet i namnda utla-
tande hemstilt.

Omréstningen utféll med 119 ja och 89 nej; och hade alltsd
kammaren afslagit sdvil utskottets hemstillan som den i #mnet
vickta motionen.

§9.

Efter foredragning vidare af Andra Kammarens forsta tillfalliga
utskotts utldtande mn:o 2, i anledning af vickt motion om skrifvelse
till Kongl. Maj:t i friga om tiden for den dagliga undervisningen i
folkskolorna, bif6ll kammaren hvad utskottet i niémnda utlaitande
hemstilt; och skulle, jemlikt 63 § 3 momentet riksdagsordningen,
detta beslut genom utdrag af protokollet delgifvas medkammaren,
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§ 10. Om dndrad

lydelse af

I ordningen fsrekom derniist konstitutionsutskottets utlitande § 30 rege-

n:o 2, i anledning af vickt motion om #ndrad lydelse af § 30 rege-”"gafwmm'
ringsformen,

Uti en till konstitutionsutskottet frin Andra Kammaren hinvisad
motion, n:o 144, hade herr C. J. Oberg foreslagit, att Riksdagen matte
till hvilande for vidare grundlagsenlig behandling antaga foljande
forslag till dndrad lydelse af § 30 regeringsformen:

§ 30. Presterliga embeten och tjenster iforsamlingarne tillsittas
pa sitt i sirskild lag derom &r stadgadt.

Utskottet hemstilde emellertid, att motionen icke métte foran-
leda nigon Rikedagens atgird.

Hiaremot hade reservationer anmilts:
af herr Ljungman,; samt

af herrar friherre Barnekow, Bostrom, Gyllensvird, Johnsson,
Sjoberg och J. Andersson i C)hrsnorp, hvilka ansett, det utskottet, 1
ofverensstimmelse med motionen, bort tillstyrka Rikedagen att, till
hvilande for vidare grundlagsenlig behandling, antaga foljande forslag
till indrad lydelse af 30 § regeringsformen:

»Presterliga embeten och tjenster i forsamlingarne tillsittas pa
sitt i sirskild lag derom #r stadgadt».

Herr Andersson frin Malmé hade litit anteckna, att han ej 6fver-
varit drendets slutliga behandling inom utskottet.

Efter foredragning af detta arende anforde:

Herr Ljungman: Som kammarens ledaméter torde finna, ha de
flesta utskottsledamoterna frin denna kammare reserverat sig i syfte
att fi fram ett uttalande till formén fér motionirens framstallning.
Nir frigan sistlidna &r var fore i konstitutionsutskottet, sokte man
vinna &tminstone nigot genom att formulera paragrafen pi sidant
sitt, att det i sjelfva verket innebar ett rent upphiifvande af para-

rafen; och motioniren har ock i &r stilt sig p& den stindpunkten.

éenom antagande af hans forslag skulle man siledes férflytta hand-
liggningen af frigan frén konstitutionsutskottets till lagutskottets
behandling och man skulle féljaktligen, for att fa till stind en dndring
i de bestiende forhsllandena, endast behéfva vidtaga en #ndring 1
lagen om presterliga tjensters tillsittande.



N:o 18.

Olmde%ndmfd
ydelse a
§ 30 rege-
ringsformen.
(Forts.)

22 Lirdagen den 13 Mars.

Emellertid ha sivil det forslag, hvilket sistlidet r, som de for-
slag, hvilka i 4r framlagts af Andra Kammarens ledaméter inom kon-
stitutionsutskottet med nimnda syfte, icke vunnit bistind af leda-
méterna fran Forsta Kammaren, utan dessa liksom hela Férsta Kam-
maren ha afslagit alla forslag till frigans losning. Det kan vid sidant
forhallande ifrAgasittas, huru vida det icke vore limpligare och sik-
rare att affatta paragrafen pa sidant sitt, att den fullt motsvarade
motionens syfte och i sjelfva verket innebure ett afgérande bifall
till den motivering, som motioniren framstilt. D& emellertid nigot
sddant forslag icke nu foreligger, skall jag hemstilla, det kammaren
métte vidhdlla sin stillning frén i fjor och bifalla motionen, detta
pa den grund, att jag anser, att kammaren hellre bor gilla motionens
syfte in den formulering af 30 §, som gifves i den vid utlitandet
fogade reservationen.

Herr friherre Barnekow: Herr talman, mine herrar! DA mitt
namn finnes antecknadt bland reservanterna, skall jag be att fi yttra
nigra ord, sirskildt som denna friga ligger mig mycket varmt om
hjertat, och jag ej hade tillfille att, di frigan forevar vid fjorirets
riksdag, derom yttra mig hdr i kammaren.

Som bekant, gir det ju vid val af prester inom de regala for-
samlingarne till pi det siittet, att vederborande uppsitta 3 personer
pa forslag, och att, sedan dessa 3 profvat, forsamlingen eger ritt att,
om den icke dr néjd med forslaget, kalla fjerde profpredikant. Men
dessutom eger Kongl. Maj:t ritt att lita extra sokande anmila sig,
och di kan Kongl. Maj:t tillsitta en sidan extra sokande, som for
forsamlingen #r fullkomligt okind. Det &r ocksi derfor, som reser-
vanterna 1 sin reservation uttalat sig p4 foljande eitt: »D4 vi, 1 lik-
het med motiondren, finna det énskvirdt och for forsamlingslifvet
nyttigare, om Kongl. Maj:t ej egde ritt att, sdsom nu ir forhillandet
i vissa fall, utan afseende & forsamlingens uttalade onskan, tillsitta
kyrkoherdar, hvilka till och med kunna vara for samtliga férsamlings-
medlemmar alldeles okinda,» etc. Reservanterna halla siledes stringt
pd att forsamlingarne skola ega full ritt att se och héra och taga
kinnedom om den persons &sigter och egenskaper, som skall vara
deras foregingare och lirare pi det andliga omrddet, si mycket mer
som vi veta, att i nirvarande stund det dr forsamlingarce sjelfva,
som direkt erligga afgifterna till presterskapet. Det foreligger ju
nu en motion om att detta forhillande skulle dndras pa det sitt, att
staten skulle ofvertaga presterskapets afloning. Ja, mine herrar, blir
saken ordnad e4, blifva forhillandena mdjligen annorlunda, och di
kan det m4 hiinda med storre skil bli tal om att Kongl. Maj:t ifven
borde ha ritt att tillsitta kyrkoherdarne i férsamlingarne. Men,
mine herrar, intriffar nigot dylikt, dr frigan inne i ett annat lige,
och di behdfde ej nigon sadan motion vickas som den, som for
nirvarande hvilar pi kammarens bord, nemligen derom, att de per-
soner, som ej gilla svenska kyrkans lira, utan tillhéra annat trossam-
fund, skola befrias frin att betala direkt afgift till statskyrkans
presterskap; och hvad inverkan detta kan hafva pa statskyrkan derom
kan jag ej nu yttra mig.
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Men jag kan ej underlita att nigot upptaga till bemstande ut- Om dndrad
skottets motivering, derfér att jag i s& manga hinseenden fullkom- ! ‘%sf_e"{
ligt ogillar densamma. mngsfornger-t.

Utskottet siiger bland annat: »Motioniren synes antags, att for-  (Jorts)
samlingarne alltid anvinda den riitt de efa i afseende & kyrkoherde-
val pd ett gagnande sitt, och att det endast ir intresset for kyrkans
och forsamlingarnes sanna vil, som vid sidana val pligar vara det
styrande motivet. Utskottet kan emellertid icke dela denna &sigt.
Det vill med andra ord siiga, att Kongl. Maj:t laingt mer én forsam-
lingarne skulle vara vuxen virfvet att kunna tillsitta dugande for-
méigor. Men, mine herrar, hvad menar man di med en dugande fir-
mdga pd detta omride? Menar man dermed en person, som har stora
kunskaper, har aflagt vackra examina, som kan skrifva en vacker
kria och upplisa den infor forsamlingen? En sidan person kan ju
pd visst sitt sigas vara en dugande forméiga. Eller menar jag med
en dugande férmiga en person, som har sirskild kallelse for det
Eresterliga virfvet, en person, som sirskildt derfér egnat sig it detta

all och som visserligen ej har att uppvisa si stora vetenskapliga
studier, men som 1 stillet har férmﬁ‘s_ga att tala s, att forsamlingen
begriper och forstir hvad han siger? Det kan alltsd vara olika upp-
fattningar om betydelsen af en »dugande férmaga» pad detta omride,
och om det skulle tillsittas en person med »dugande formaga» iden
betydelse, jag forst omnimnde, 1 en férsamling, som har den senare
uppfattningen af betydelsen af en dylik férmaga, nemligen att sjila-
s¢rjaren skall vara en person, som med hig och intresse egnar sig
at sitt kall, ja, di kunna stora missférhéllanden uppsta.

Vidare siiger utskottet nigot, som jag egentligen skulle ha 6n-
skat att utskottet aldrig hade sagt, nemligen att en utstrickt ritt
for forsamlingarne att tillsiitta presterliga tjenster skulle kunna med-
fora frestelse till lycksokeri for presterna, sd att dessa helst skulle
soka platser pa sidana trakter, der kommunerna hade stérre riitt att
vilja sina prester.

Utskottet siiger i sammanhang hirmed, »att dldre fortjente prest-
min, som redligen arbetat i sin férsamlings tjenst men icke kunna
vinna nigon rostpluralitet, skulle kunna blifva tillbakasatta och aldrig
komma till en vilfértjent befordran, som nu kan beredas dem genom
den ritt, som ir lagd i Kongl. Maj:ts handps. Ja, mine herrar, detta
yttrande gransar 4tminstone mycket nira till det pastdendet, att {or-
samlingarne #ro till for presternas skull och ej tvirt om. Men det
kan ju dfven nu hinds, att en prest, som ir mycket redlig i sitt arbete
och mycket duglig i sin tjenst, indock ej ir siker pd att {3 en for-
samling, som han sokt, ty det kan komma extra sékande emellan,
och det sidana personer, som dnnu aldrig lagt hand vid presterliga
goéromil, sisom lirare vid skolorna, ﬂrof'essorer m. fl, som aldrig
sysselsatt sig med férsamlingsangeligenheter.

Sedan kommer utskottet med det sista af de motiv det anfort
och siger, »att denna Kongl. Maj:ts riitt torde slutligen afven vara
af icke ringa betydelsc sisom en vilgérande motvigt mot ett allt for
mycket o6fverhandtagande sektvisende inom kyrkans. Mine herrarl
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Om dndrad Detta skulle alltsi vara ett skal, hvarfor foérsamlingarne icke skulle

lydelse af

§ 30 rege-

ringsformen. |

(Forts.)

a4 ndgon utstrickt ritt att tillsitta sina prester! Jag kan da ej under-
lata att ndgot niirmare berora denna frigs om sektvisendet. Hvem
ar da, mine herrar, det egentliga ursprunget och den férnimsta or-
saken till detta sektvisende? Jag vigar uttala, att det fran bérjan
ar statskyrkan och dess prester — jag tvekar ej att uttala det. Det
ir dessa, som alltfér siringt och hirdt satte sig till motvirn, nir
denna religiosa rorelse bérjade. Och hvarfér borjade denna rorelse?
Jo, derfor att allmiénheten kinde ett djupare religiést behof. Och
huru bemottes den d&? Jo, s4, att man pi alla mojliga sitt sokte
stilla hinder i dess vig. Jag ar af den alldeles bestimda uppfatt-
ningen, att, om kyrkans prester d4 hade tagit om hand den lekmanna-
verksamhet, som vixte upp bredvid kyrkan, och sjelfva anvindt lek-
mén i kyrkans tjenst, llm)ade det varit bittre stildt &n nu, ty vart
presterskap riicker ej till och kan omsjligt ricka till for att besérja
sjilavarden inom hela riket. Huru #r det t. ex. i Stockholm med
forsamlingar pd 30 & 40,000 personer mdjligt for en eller ett par
prester att récka till, nir man ej vill taga hjelp af den lekmanna-
verksamhet, som fins?

Men, mine herrar, det ir ej nog dermed, utan jag vigar siga,
att kyrkan pa sitt och vis stingt sina dorrar for en del af sina med-
lemmar. Hir finnes nemligen nigot, som alltid bar stétt mig for
hufvudet i svenska kyrkan, och det ir binkrummet. Jag kan tinke
mig, att man 1 frikyrkan kan vara tvungen att taga betaldt for bink-
platserna, men jag kan ej tinka mig mojligheten deraf i statskyrkan.
Jag har sjelf stitt framfoér en kyrka och vintat pi att f4 komma in
— jag tillhérde dock ej forsamlingen och hade siledes ej nigon
egentlig ritt att {4 komma in — men jag hérde personer, som tll-
hérde densamma, uttala sitt stora missnoje ofver att de fingo std
utanfér en stingd doérr och vinta, tills andra personer, som hade
biénkplats, fitt komma in, samt kanske finna alla platser upptagna,
niir cférrarne oppnades. Om jag aterigen gir till dessa frikyrior, 8&
iro de vanligen 6ppna fér alla. och om jag blott kommer dit 1 tid,
kan jag vara siker om att fi plats. Ja, det har pa senare tider blif-
vit mycket bittre dn det varit, men huru skulle sjilavarden i exem-
pelvis Stockholm ha kunnat besérjas, om den ej tagits om hand fran
frireligiést hall? Hvar skulle alla dessa fitt héra Guds ord, som ej
funno plats i kyrkan? Jag ir visserligen icke ndgon vin af parti-
visende — men jag maiste erkdnna, att det varit till stor vilsignelse
for Guds ords talande och spridande, att denna frireligiésa rorelse
kommit i ging. Och jag tror, som jag redan sagt, att kyrkan be-
gick ett fel, da den ej tog saken om hand, och det frin forsta bor-
jJon, samt di den, sedan denna rérelse borjat viixa kyrkan éfver huf-
vudet, stilt sig fiendtlig mot densamma.

Slutligen anse reservanterna, att denna fraga om de olika bestim-
melserna rérande tillsittning af presterliga tjenster ej bor upptagas
i grundlagen, utan der hinvisas till en sirskild lag, och #r det défven
derfor, som de instimt med motiondren deri, att denna § 1 grundlagen
bor dndras s, att deri ej upptagas specilicerade bestimmelser om
tillvigagingssittet vid tillsittandet af de olika presterliga tjensterna,
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samt hemstilla, att §n i 6fverensstimmelse med motionarens forslag Om dndrad

skulle fi foljande lydelse: »Presterliga embeten och tjenster i for- lydelse af
. ). s B mia . § 30 rege-

samlingarne tillsittas pa sitt 1 sirskild lag derom ar stadgadtn. ringsformen.
Af nu anférda skil achiller jag om bifall till reservanternas (Fors)

med motionen 6fverensstimmande forslag.

Haruti instaimde herrar Olsson i Ornakirr, Sjovall, Sandquist,
Sjoberg och Anderson 1 Hasselbol.

Herr Oberg yttrade: Herr grefve och talman! Di jag vid
denna riksdag & nyo tillitit mig att draga detta sporsmal under Riks-
dagens profning, har jag gjort det dels derfor, att jag fortfarande ir
lifligt och varmt 6fvertygad om nédviindigheten af en dndring i fore-
varande motions syfte och dels derfor, att jag dertill blifvit uppmanad
af méinga personcr inom regala férsamlingar, som mer én en ging
torde hafva insett och erfarit det oridttvisa i den grundlagsbestiim-
melse, som omyndigférklarar de si kallade regala férsamlingarne,
di deremot de sia kallade konsistoriella pastoraten fi atnjuta den
betydelsefulla forminen att sjelfva f4 bestimma valet af sina sjila-
sorjare.

Som herrarne behagade finna, har utskottet for sin afstyrkande
hemstillan i ar icke haft nigra andra eller mera kraftiga eller mera
talande skil #&n dem, som det anforde fér sitt afstyrkande vid fjor-
drets riksdag. Och enir jag jemte en del andra talare redan vid
frigans behandling da tillito oss att kritisera hvad utskottet sagt och
pastatt, torde det nu icke krifvas att vara synnerligt vidlyfiig eller
mangordig, helst som jag tror, ats detta vart ordande vid fjordrets
riksdag afvensom det nyss hallna kraftiga anférandet af friherre
Barnekow mer #n vil tydligt 4dagaligga ohéllbarheten af hvad
utskottet till forman for sitt afstyrkande utlatande haft att siga.

Jag skall dock tillita mig att i herrarnes minne iterfora den
sannerligen fullt sanningsenliga uppgift, reservanterna lemnat, att man
for denna grundlagsbestimmelse icke har att iberopa annat in si
kallade historiska skil, och att de regala forsamlingarne icke — si
vidt reservanterna funnit — Adagalagt nigon oférmaga i utseendet af
kyrkoherdar eller gjort sig skyldiga till nagot, hvarfér de bort komma
under detta formynderskap.

Till fsljd af detta si att siga andliga formyndcrskap har inom
de tegala férsamlingarne ett mangen ging berittigadt missndje upp-
stitt; och jag tror mig kunna siga, att detta missncje icke torde
forsvinna eller upphora, forrin man gér till roten med denna sak,
nemligen genom att vidtaga en sidan éndring, att de regala pasto-
raten blifva likstilda med de konsistoriella. Jag kan icke finna annat,
#n att de regala forsamlingarne ha fullt ut lika stor ritt att iberopa
for att sjelfva fi utse sina kyrkoherdar som de konsistoriella, helst
som de regala férsamlingarne ha lika stora forpligtelser och lika
stora utskylder for gilldandet af sina sjilasorjares loneférméiner som
de konsistoriella.

D4 man nu ging efter annan fir se och erfars, att de sa kallade
regala forsamlingarne vid val af sjilasorjare fi persomer till dessa



N:o 13.

Om dndrad
lydelse af
30 § rege-
ringsformen.
(Forts.)

26 Lordagen den 13 Mars.

kyrkoherdetjenster, som mera utmirkt sig i skolans &n i kyrkans
tjenst och som for det kyrkliga gorandet och litandet dro i méngt
och mycket frimmande, si tror jag att detta med mycket annat bér
tillmiitas virdet af ett kraftigt och vigtigt skal for yrkandet pi dessa
forsamlingars likstiallande med andra.

Utom detta tror jag det éfven vara nodvindigt, att en forindring
1 motionens syfte s fort sig gora liter vidiages, pa det statskyrkans
vil mi frimjas; ty si linge denna rittvisa fordran icke tillmotesgas,
si linge skall hon ocksi enligt min mening fortfarande lida deraf,
och ett godt forhillande mellan sjilassrjare och forsamling ute-
blifva,

Atskilligt mera skulle ju till férmin for min motion kunna
anforas, men jag afstir derifrin, enir jag hyser den forhoppning, att
Andra Kammaren, som i fjor utan votering antog den af herr Ljung-
man m. fl. vid utskottets afstyrkande utlitande fogade reservationen,
mitte std qvar pi samma stindpunkt och gilla det uttalande, som da
af kammaren gjordes. Och jag tror, att det skulle ha ganska god
kraft och verkan, om kammaren si att siga afgafve ett yttrande, som
visar, 4t hvilket hill den vill att reformen skall ga.

Utom detta onskemsl, som jag redan tillatit mig uttals, skall jag
ocksi tillita mig vérdsammast framstilla den Onskan, att, nir det
hidanefter giller tillsittandet af kyrkoherdar i de regala pastoraten,
dessa mitte, si vidt méjligt dr och si ofta som mojligt — helst all-
tid — blifva tillgodosedds med de kyrkoherdar, som de vid valet
uttalat sig for.

Herr grefve och talman| Under férhoppning att denna kammare
antager den af friherre Barnekow m. fl. vid betinkandet fogade
reservation —- till de regala pastoratens sanna fordel — ber Jag att
fa sluts med att yrka bifsll till nimnda reservation och afslag &
utskottets hemstillan.

Herr Olsson i Skiftinge forenade sig med herr Oberg.

Herr Vahlin: Herr grefve och talman, mine herrar! Jag
har endast begirt ordet for att fi till kammarens protokoll uttala,
att jag inom utskottet rostas for friherre Barnekows forslag, ehuru,
dd jag icke var nirvarande vid justeringen af utskottets utlitande,
jag icke blifvit & detsamma antecknad sisom reservant.

For egen del hyllar jag alldeles obetingadt det program, som
uttalades af grefve Cavour 1 orden: »ven fri kyrka i en fri statp; och
det &r da gifvet, att jag skulle vara beniigen for att gifva paragrafen
en vida skarpare formulering, in nu blifvit fallet. Jag skulle nem-
ligen helt och hallet vilja frintaga Konungen rittigheten att tillsitta
prester. Di emellertid afven med den formulering, reservanterna
gifvit paragrafen, man kan ni detta resultat och éinnu mer — och
man gor det nog, di den stora islossningen en ging borjar ocksi
hos oss — skall jag emellertid for denna gang ndéja mig med att
instimma 1 reservanternas forslag och yrka bifall till detsamma.

Det synes mig, att sivil frisinnade som reaktionire mycket vil
borde kunns vara med om detta forslag, som ju oppnar mojligheter
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for begge parterna, For den, som vill 6fverlemna alla tillsittningar
4t Konungen, finnes ju hir mdjlighet och tillfille dertill gifvet; for
den, som vill att forsamlingarne skola f3 tillsitta alla prester, lemnar
forslaget afven mojlighet att fi sina onskningar tillgodosedda. Der-
for hoppas jag, att v1 hiir en ging skola kunna férena oss alla, ifven
ytterlighetsmiinnen, i att antaga den ifrigasatta férindringen 1 para-
grafen.

Herr Restadius: Di den friga, hvarom utskottet hir sig ut-
latit, vid forlidna &rs riksdag forevar till behandling, tillit jag mig
yttra, att jag icke kunde med min rést bidraga dertill att det f6rslag,
som af motioniren och reservanterna framlagts, blefve f6rklara§t
hvilande till vidare grundlagsenlig behandling. For detta mitt om-
dome hade jag tvenne skil, det ena att, sd vidt jag erfarit, ndgot
allminnare missnéje icke inom landet férefunnes, som kunde motivera
den asyftade atgirden, och det andra det, att jag tror, att det huf-
vudvilkor, grundlagen uppstiller for tillsittning af embeten, nemligen
skicklighet och fértjenst, bittre kan iakttagas, om magten att tillsitta
tjenster ligger i Konungens hand, dn om den ligger i férsamlingens hand,

Det forsta af dessa anforda skil har naturligtvis forlorat synner-
ligt i betydelse, sedan Andra Kammaren vid {orra riksdagen antog
reservanternas forslag, men det senare skilet tyckes mig fortfarande
qvarstd med full giltighet. For mig vill det vara upperbart att, nir
Kongl. Maj:t har tillsittningsriitten 1 sin hand och tillsittningen maste
forsiggd efter en grundlig utredning af en ansvarig ridgifvare, nyss-
nimnda egenskaper, skicklighet och fortjenst, maste varda behorigen
lakttagna. Jag har deremot icke samma siikra grund att hoppas, det
dessa grunder, nér férsamlingarne hafva valritten, komma till tillimp-
ning, ty det #r gifvet, att férsamlingarne vid afgifvandet af sina
roster 1 de flesta fall icke ha annan viigledning att tillgs, &n
hvad de kunna komma till genom 4&horandet af en profpredikan
eller genom insamlandet af upplysningar frin enskildt hall. Det
ar dock icke, si vidt jag forstdr, gifvet, att den egenskapen
hos en profpredikant att kunna vicka kinslan och tilltala sinnet
innebir tydligt vittnesbord om nigot sirskildt foretride i skicklighet
och fortjenst, och hvad édter angir de inhemtade upplysningarna, si
kan man om dem sigs, att de i de flesta fall iro atgifna af oansva-
riga personer och kunna vara firgade af enskilda tycken, enskilda
meningar. Nu kan vl en och annan ging intriffa, att rosterna till-
falla nagon person, som under flerdrig tjenstgéring i forsamlingen
visat sig ega alla de egenskaper, som fordras for att riitt fylla det
vigtign kallet, och jag antager, att i det fallet Kongl. Maj:t skall
dera fista synnerligt afseende; men jag vill siga, att jag i det prak-
tiska lifvet nigra ginger funnit, att icke alltid den omstiindigheten,
att vederboérandc prest tjenstgjort cn lingre tid i férsamlingen och
derfor erhillit de flesta résterna, varit tillrickligt bevis fér att denne
person varit den ritte mannen for platsen.

Jag skulle ocksi kunna i detta sammanbhang erinra derom, att
det icke ar blott pa det presterliga omridet utan ifven pi ectt annat,
der kommunala myndigheter ega ritt att uppritta forslag, som desea
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Om indrad egenskaper, skicklighet och fortjemst, som béra vara grundvalen for
lydelse of yiisttningen, icke blifvit behorigen beaktade. Jag vill isadant hin-

§ 30 rege-
ringsforme

n.8eende erinra om ett synnerligen mirkligt utltande, som for nigra

(Forts.) ménader sedan afgafs af vederborande Konungens befallningshafvande

derom, att vid upprittande af forslag till en plats, som tillkkom en
stad, dessa nu af mig s& ofta nimnda egenskaper icke fatt giilla
hvad de bort gilla, utan att forslaget upptagit personer, som uppen-
barligen hade de minsta meriterna.

Utgdr man nu frén det sskidningssitt, som jag har tillatit mig
att gora mig till tolk for, si méaste man naturligtvis hafda den grund-
satsen, att det icke &r forsamlingen, utan stafen eller Kongl. Maj:t,
som skulle ega att utofva tillsatiningsritten, Jag medgifver detta,
men jag vill alldeles icke payrka under t6r handen varande forhillanden
ett tillvigagiende, som skulle strida mot &rhundradens hafd och
bruk.

Jag skall slutligen tillita mig att fista uppmarksamheten der,
att den senare lagstiftningen, langt ifrén att vilja utvidga den ratt,
som enligt grundlagen tillkommer forsamlingarne, i stillet inskrinker
den. Jag erinrar 1 sidant fall om den sist antagna prestvalsforord-
ningen. Vid konsistoriella gall har enligt urgammal sed det alltid
tillkommit férsamlingen att tillsitta sina prester, men om den begagnar
sig af den numera medgifna ritten att kalla fjerde profpredikant, da
ofvergir tillsattningsritten frin forsamlingen till Kongl. Maj:t.

Det har af den torste talaren, friherre Barnekow, anmirkts, att
han icke kunde godkinna de skil, som af utskottet anforts for dess
ogillande af motionen. Af hans anférande framgick, att han stir pa
en helt annan kristlig stindpunkt och har ett annat dskidningssatt
in jag, och jag finner det ganska naturligt, att han med sitt askad-
ningssitt icke kan vara beliten med dessa skil. Afven jag tror nog,
att bittre och fylligare sidana kunde finnas, men nir Férsta Kam-
maren vid forra riksdagen antog utskottets forslag med dess motive-
ring, har jag icke funnit anledning att payrka niagon forindring i
samma skil.

Motioniiren siiger att, derest man icke skulle antaga hans férslag,
utan behilla grundlagsbestimmelsen sidan som den ir, detta skulle
innebira en omyndighetsforklaring for forsamlingarne, Jag skall da,
for att besvara detta pastiende, uppkasta den frigan: hvad kan vara
grunden dertill att &t forsamlingarna i vissa fall medgifvits ritten att
tillsitta sina prester, di deremot statstjenster i allminhet tillsittas
af Kongl. Maj:t eller vederborande myndigheter? Jo, det ir, sdsom
friherre Barnekow antydde, att férsamlingarne aflona dem, men om
nu, sisom foreslaget ir, denna skyldighet fir forsamlingen varder
borttagen och viltrad pi menige man i allminhet, hvar finnes d den
grund, pd hvilken skulle hvila ritten att forsamlingarna skola till-
sitta presterskapet. Ar grunden borta, si faller ocksa den rittighet,
som derpd har hvilat, och nigon ritt for forsamlingarne att tillsitta
prester skulle di icke vidare forefinnas. Nu siiger motioniren, sisom
Jag nyss nimnde, att detta ir en omyndighetsforklaring for forsam-
samlingarne att de icke fi tillsitta sina prester. Jag kan icke tro,
att det kristliga lifvet krifver med nodvindighet en sidan ritt for
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forsamlingarne, ty 1 sidant fall skulle det kristliga lifvets kraf icke
blifva uppfylda i vira grannlinder, der, si vidt jag vet, Kongl, Maj:t
tillsatter alla presterliga bestillningar. Jag tror derfor icke, att
motiondren, sisom han har velat pastd, kan 1 30 § regeringsformen
med dess nuvarande lydelse finna ett stod for sitt pastaende att
forsamlingarna skulle vara omyndiga. Nu vill jag icke forneka, att
den gillande lagstiftningen om tillsittning af presterliga tjenster ar
mycket skiftande, grundande sig pi urgamla bruk, hvilkas tillkomst
man icke val kiinner. Det fins nemligen sidana pastorat, der Konungen
personligen tillsitter, det fins andra, der han sisom regent tillsitter,
det fins patronella pastorat, och det fins sidana pastorat, som hafva
ritt att kalla sirskilda predikanter. Det ar en méngfald, som jag
gerna skulle se pi nagot sitt forenad, men en férening uppstdr icke
genom antagande af den féreslagna éndringen i grundlagen.

Jag skall, innan jag slutar, blott be att f4 i minnet aterkalla ett
yttrande, som friherre Barnekow hade. Han pistod nemligen, att det
skulle vara ett oafvisligt behof for férsamlingarne att hora och se den
person, som de skulle vilja. Ja, om man har den stora formigan att
man vid &horandet af en predikan pi en kortare eller lingre stund
kan genomforska den sokandes natur, di medgifver jag gerna att s
kan vara forhillandet, men sannerligen, en sidan menniskokiannedom
stir icke ofta till buds.

Jag vill ytterligare erinra derom, att den utstriickta ritten att
tillsitta prester, som nu &syftas, icke, dfven om denna grundlags-
férandring vidtages, kommer att betyda si mycket, derfor att 1 de flesta
fall forsamlingarne icke ega ritt att kalla profpredikant, utan sedan
personerna hafva sokt, dr det domkapitlet, som bland dem uppfor
trenne & forslag, och valritten ar inskriankt till dessa tre.

Jag tilliter mig, herr talman, att pi grund af hvad jag anfort
yrka bifall till utskottets forslag, vil vetande att denna min rést
kommer att forklinga ohérd i denna kammare. Jag har derfsr endast
velat till protokollet fi antecknads, att jag har samma standpunkt i
dag som vid sistlidne riksdag.

Herr Andersson i Malmé: Herr talman, mine herrar!-: Da
jag med kammarens medgifvande hade ledighet fran riksdagsgéro-
miélen, nir denna friga slutbehandlades i utskottet, och jag siledes
icke var 1 tillfille att fi reservera mig mot utskottets beslut, si skall
jag be att fi for kammaren tillkdnnagifva, att jag kommer ati résta
for den vid utskottets betinkande fogade reservation.

Herr Ljungman: Mot hvad herr Restadius anfort skall jag be
att fi pdpeka, att han indock icke kunnat komma ifrin den orittvisa,
som ifrdgavarande grundlagsparagraf innehaller, di den uttryckligen
befaller, att nigra pastorat skola vara konsistoriella, 1 hvilka forsam-
lingarne f3 tillsitta prester, och andra regala, i hvilka Konungen far
tillsitta dem. Vill man stilla sig pi herr Restadii stindpunkt, s
borde man naturligen ifven soka att f2 grundlagsparagrafen indrad,
ty di borde den lyds si, att I{onungen skall tillsatta alla presterliga
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bestillningar. Detta iir siledes en uppfattning alldeles motsatt friherre
Barnekows.

Det synes mig att icke gerna ur nigon synpunkt kunna férsvaras
de olikheter, som grundlagsparagrafen innehiller, och det ir derfér
som man frin Andra Kammarens sida piyrkat, att paragrafen borde
s& indras, att den dtminstone icke hindrar likstdllighetens genomférande
pastoraten emellan. Man kan tinka sig frigans lésning pi ménga
sitt, till exempel pad det siittet att alla pastorat skulle blifva konsi-
storiella och Konungen blott fi nimna i det fall, da fjerde profpredi-
kant kallas. Man kan afven tiinka sig, att det skulle blifva likstillighet
derigenom, att férsamlingarne sjeltva finge nimna tre ginger och
Konungen den fjerde eller nigot dylikt. Men sisom det nu ér, fore-
finnes alltid en ordfvisa, som miste kiinnas litet tryckande fér en
del forsamlingar, nemligen att de icke skola vara liks gynsamt stalda
som de andra, och det ar ur denna synpunkt, som jag har ansett
mig kunna férorda bifall till motionen.

Herr Elowson: Den formulering, som ir gifven af motioniren,
synes mig kunna betraktas, om jag s& fir siiga, sisom ett tveeggadt
sviird, hvars handterande &r foérenadt med fara. 30 § regeringsformen
innehéller en bestimmelse, att Konungen eger att i vederbérlig ord-
ning utnimna till kyrkoherde i vissa pastorat, de si kallade regala,
och detta i foljd af historiska skil. Samma paragraf innehsller ock-
84 bestaimmelse derom, att de konsistoriella gillen skola bibehillas
vid sin vairitt. Om man nu, pid siitt motiondren féreslagit, bort-
tager denna formulering, sidan den ir gifven i grundlagen, och 1
stillet infér den af honom féreslagna formuleringen, si férsvinner
icke endast Kongl. Maj:ts ritt att 1 vissa pastorat utnimna kyrko-
herdar, utan ocksid de konsistoriella gillens nu grundlagsskyddade
valriitt, och allt kommer att bero pi den lag, som Kongl. Maj:it och
Riksdagen kunna efter kyrkomotets hérande finna for godt att antaga;
och buru den lagen blir, om det blir stérre frihet for forsamlingarne att
vilja kyrkoherde eller icke, derom torde det vara svirt att for niirva-
rande yttra sig. Jag finner for min del den foreslagna forindringen vara
alldeles obehoflig och onyttig och tror till och med, att den kunde
komma att verka skadligt fér det kyrkliga lifvet, och derfor vill jag,
herr talman, yrka bifall till det slut, hvartill utskottet kommit.

Herr Boéthius instimde med herr Ljungman.

Sedan ofverliggningen hirmed foérklarats slutad, samt herr tal-
mannen till proposition upptagit de olika yrkandena, afslog kammaren
utskottets hemstillan och bifoll den af herr friherre Barnckow m. fl.
vid utlatandet fogade reservationen,

§ 11.

Hirefter féretogs till behandling statsutskottets utlitande n:o 8,
angiende regleringen af utgifterna under riksstatens sjunde hufvud-
titel, innefattande anslagen till finansdepartementet.
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Punlien 1.

Bifolls.
I punkten 2, som hirefter foredrogs, hemstalde utskottet:

att Riksdagen matte pa det sitt bifalla Kongl. Majits i amnet
§jorda framstillning, att i staten for kammarratten uppféres afloning
or ytterligare tvd kammarrittsrid med tillhopa 12,800 kronor, deraf
for hvardera l6n 4,400 kronor och tjenstgoringspenningar 2,000 kronor,
samt med ritt for dem till alderstilligg efter fem ar i likhet med
ofrige embetsmin i samma grad, afvensom att det nu 4 kammar-
rittens stat uppforda anslag till vikariatsersittning, arfvoden &t extra
bitriden, flitpenningar och renskrifningskostnad, 28,400 kronor, ékas
med 4,700 kronor till 33,100 kronor, samt att silunda anslaget till
kammarriitten hojes med 17,500 kronor eller frén 169,600 kronor till
187,100 kronor.

Hiremot hemstilde i afgifven reservation herrar vice talmannen
A. P. Danielson, H. Andersson i Nobbelof, 8. G. von Friesen, I.
Mainsson, C. Persson i Stallerhult, P. Pehrson i Torneryd, K. A.
Kihlberg, P. G. Ndslund, O. Larsson i Mortlosa, J. 4. Sjo, P. Ersson
1 Vestlandaholm och D. Persson i Tillberg, att Riksdagen matte
pé det sitt bifalla Kongl. Maj:ts framstallning, att pi extra stat for
ar 1898 uppforas dels till arfvoden &t tva adjungerade kammarritts-
rdd ett belopp af 12,800 kronor, dels till arfvoden &t extra bitri-
den, flitpenningar och renskrifningskostnad 4,700 kronor eller till-
sammans 17,500 kronor.

Ordet lemnades till

Chefen for finansdepartementet, herr statsridet Wersill, hvilken
yttrade: Herr grefve och talman, mine herrar] Utskottsledaméterna
frin denna kammare hafva reserverat sig i denna punkt, och jag anser
mig derfor boéra med nigra ord bemots dessa reservanters yttrande
och forslag.

Reservanterna inom utskottet hafva liksom utskottets flertal
erkiant behofvet af o6kning utaf arbetskrafterna inom kammarritten,
men reservanterna hafva ansett »klokheten bjudan, att de for for-
stirkningen erforderliga anslag uppforas pa extraz stat. Harfor hafva
reservanterna anfdrt tvd skal. Det forsta skilet ar, att forslag till
ny bevillningsforordning féreligger, och reservanterna anse, att det
ir ovisst, phuru vida icke indrade lagstadganden angiende bevillningen
komma att verka derhin, att antalet till kammarritten ingdende besviir
i beskattningsmil skulle komma att nedgi». Hirp4, tror jag, kunde
svaras, att nya forfattningar, och specielt nya forfattningar som rora
beskattningen, visst icke torde kunna forutsittas medféra minskadt
antal besvir, utan snarare dr vil att emotse, att orsakerna till klago-
mil komma att 6kas, med anledning deraf att olika meningar kunna
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tillimpning. Vidare lirer genom den nya bevillningsférordningens
antagande icke nigon minskning i kammarrittens arbete vara att for-
moda, om man fister afseende (%erpﬁ, att 1 denna férordning inrymmes
ritt for vigstyrelserna 1 riket att anfora klagomail i bevillningsfragor.
Vidare kan jag siiga, att, om en under utarbetande varande lag om
skyldighet for statsverket att i vissa fall ersiitta forluster, som kunna
tillskyndas enskilde af exekutiva tjenstemin, blir antagen, den antag-
ligen kommer att gifva kammarritten ritt mycket att bestyra.

Det andra skilet, som reservanterna hafva anfért, var, att en
annan arbetsordning i kammarriitten mojligen torde komma att gifva
en bittre arbetsprodukt. Men di reservanterna icke gjort nigon spe-
cie]l anmirkning mot arbetsordningen och icke heller antydt, i hvilken
rigtning nigon éndring i arbetsordningen skulle ske, s4 synes detta
skil icke kunna tillmdtas nigon synnerligt stor vigt. Jag ber att
deremot fa pépeka hvad som i statsverkspropositionen framhallits,
nemligen att de inkomna milen &r 1878 varit 2,251, och de afgjorda
malen samma &r 2,271; att 4r 1885 de inkomna malen utgjort 3,536
och de afgjorda 3,313, samt att ir 1895 de inkomna malen varit 4,474
och de afgjorda 4,066. De afgjorda milen hade siledes pi denna
tid vuxit fran 2,271 till 4,066 om é&ret. Denna sammanstillning visar
ju en betydlig ¢kning i1 arbetsprodukten, och om #n icke denna
arbetsprodukt har kunnat hilla jemna steg med de inkommande
milens tillvixt, s visar den dock, att allvarsamma anstringningar
gjorts fo6r att kunna undanarbeta balansen, fastin det icke lyckats.

Jag vill vidare papeka, att genom antagande af reservanternas
forslag skulle icke it kammarritten beredas nigon arbetsforstirkning
utdfver den, som den redan férut pi senare tiden haft. Kongl. Maj:t
har nemligen halfirsvis utsett adjungerade ledaméter. Det iir nog
sant, att det af reservanterna framlagda forslaget skulle leda derhin,
att de ledaméter, som komme in i kammarritten sisom extra, finge
en hiittre afloning in de, som af Kongl. Maj:t adjungerats; men deras
stillning skulle dock icke blifva sirdeles tryggad: de finge ju nem-
ligen icke ritt till intride i civilstatens penslonsinrittning och icke
heller ritt till 8lderstilligg. Det &r siledes gifvet, att de skulle vid
forsta mojliga tillfalle soka komma in i nigot annat embetsverk.
Derigenom blefve kontinuiteten i kammarritten stord och srendenas
behandling komme att lida.

I sin underdiniga framstillning i detta imne har kammarritten,
sisom man ger pi sidan O 1 betinkandet, framhallit oligenheterna af
att hafva mer #n tvd adjunkter anstilda i kammarritten. Dessa
oligenheter utgéra for nirvarande ett hinder fér kammarrittens in-
delning p4 tva divisioner; men om de nu ifrigasatta nya kammar-
rittsrdden blifva fast anstilda pi ordinarie stat, och tvd tillfalliga
adjunkter forordnades, skulle den stora balansen under samtidigt
arbete pi tvd divisioner kunna bortarbetas, hvarefter kammarritten
sannolikt skulle kunna reda sig utan hjelp af extra ledamoter.

Vidare anforde:
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Herr A. Hedin: Herr talman! Jag skall anhslla, att kammaren
behagade afsla statsutskottets forslag. Da jag icke heller kan bitrada
reservanternas forslag, si kan jag icke dberopa detta forslag jemte
de derfor anférda motiv sisom skil for min E‘amstﬁllning, utan jag
skall i korthet angifva motiveringen for mitt afvikande forslag.

Sisom kammaren har funnit, anfores sasom det forsta och hufvud-
sakligca skalet for den mycket betydliga tillokningen i ett for icke
lange sedan nyregleradt embetsverks ordinarie stat, att de handlagda
mélens antal har under loppet af nigra ar si hogst betydligt stigit.
Ja, herr talman, hvar och en vet, att mil och mal det #r mycket
olika saker. Det ena kan vara kinkigt, vidlyftigt, krafva ett mycket
anstringande arbete. Det andra kan vara af redan forut helt och
hillet kand natur, likartadt med manga forut afgjorda mail, och afgores
siledes, si att saga, af sig sjelft. Det tredje, som behandlas som ett
mil 1 ett embetsverk sidant som kammarratten, kan vara en ren
formalitetssak. Det fjerde &ter kan vara rent af ett daligt skamt,
sisom nir — jag har nog berattat detta for kammaren for 15 & 20
4r sedan — man i ett lika kungligt embetsverk som kammarritten,
nemligen kongl. landtmiterikontoret, fann pid den metoden att drifva
upp summan af de under aret handlagda mélens antal pa det sattet,
att for hvarje ging, som ett nummer af Svensk forfattningssamling
anlinde frén forfattningsamlingens expedition och af vaktmistaren
inbars 1 vederbérandes rum, vederborande skyndade satt diaricfora
detta sisom ett méil; och sedermera vid arets slut, nir man hade en
framstallning att gora till Riksdagen, riknade man hela antalet af
forfattningssamlingens nummer for det 4ret sdsom handlagda mal och
drenden. I hvilken mén denna metod har begagnats pid andra hill,
kinner jag icke — och jag forutsatter det verkligen icke om kam-
marratten; men det ar ju alldeles gifvet, sisom jag sade, att under
namnet mdl dolja sig s helt och hillet olika saker, att det i sjelfva
verket mi forlatas mig, om jag férklarar, att dessa siffror i och for
gig sjelfva och sisom sidana icke pi mig géra den imponerande
verkan, som de varit afsedds att utoéfva.

Detta ir nu det forsta skilet. Sedermera kommer ett annat,
som jag icke kan med basta vilja 1 verlden forbigi, ett skal af den
beskaffenhet, i alla fall sidant det dr refererads i departementschefens
anforande till statsridsprotokollet, att jag skulle kunnat onska, att
den, som gjort detta referat — herr departementschefen eller den
som skrifvit det & honom — hade genom missforstind eller forbi-
seende rikat att lagga i de irade kammarrattsledamoternas munnar
nigot unmat in hvad de hafva menat. Men det har jag icke nﬁgon
anledning att antaga. Ty virr har jag icke anledning att antaga det;
ty skalet, herr talman, lyder pd foljande sitt: »Jemte det silunda
arbetsmaterialet vuxit, hade, sedan kammarritten frin 1895 irs bérjan
gjorts till sista instans 1 fattigvirdsmél och da af sidan anledning
skarpt kontroll vid fattigvirdsmalens behandling ansetts nédig, leda-
moternas arbete med dessa talrikt forekommande mil vasentligs
okatsp. Ja, det ir om dettn Jag siiger, att jag skulle ouskat, att det
vore oratt refereradt. Ilvad innchiller detta skial? Det innchiller
ctt forklarande frin kammarritten, herr talman, att »s. lunge vi icke
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utgjorde hogsta instansen, utan vira beslut kunde ofverklagas hos
Kongl. Maj:t, d4 var det icke si noga med utredningen och afgéran-
det af hit inkommande fattigvirdsmil, ty man hade di — icke den
vissheten, lingt derifrdn, men man visste sig hafva den — mojlig-
heten att, i fall ett mal fullféljdes till Kongl. Maj:t, hvad vi galet
gjort kunde 1 hogsta instans blifva rittadts. Detta forklarande ut-
mirker i mins 6gon en s& egendomlig uppfattning af embetsmanna-
pligt, att jag anser mig fullt berittigad att icke tro pa den forsikran,
som jag upplist. Stycket innehaller, att man numera, sedan kammar-
riitten blifvit hogsta instans, har funnit anledning till ekirpt kontroll
vid fattigvirdsmilens behandling. Jag tror absolut icke pi detta.
Jag tror icke pi detta, kommet fran dem, som hafva foérklarat, att
de forut litat pi att malens afgorelse kunde blifva rittad, derfor att
det fans dnnu en hogre instans att gé till.

For ofrigt, om vi gi tillbaka till den proposition 1894, uti hvil-
hen Kongl. Maj:t foreslog Riksdagen att besluta den férindring af
fattigvardsforordningen, hvarigenom ksmmarritten blef hogsta instansen
i fattigvardsmail, skola vider finna, att 1891 hela antalet af fattigvérds-
mail, som frin kammarritten fullfsljts till Kongl. Maj:t, var 167; det
har vil varit, tinker jag, i allminhet halften af de 1 kammarritten
handlagda fattigvardsmalen. Skulle nu den omstindigheten, att ett
sidant antal mal icke vidare kan fullfsljas till Kongl. Maj:t, hafva
kunnat visentligen o6ka kammarrittens arbetsborda? Det méi den
tro, som har lust. Men jag &r misstrogen.

Pa 4 sidan utaf departementschefens anférande till statsrads-

rotokollet forekommer ytterligare ett skiil, som lyder pd foljande siitt:
»Tillika fister kammarritten uppmirksamheten derd, att en af Eders
Kongl. Maj:t forordnad komité foreslagit, att kammarrittens arbets-
krafter skulle ytterligare tagas i an?rﬁk for profning af ansokningar
om ersittning af statsverket for medel, som tillgripits af embets- och
tjensteman, hvilken enligt 1 kap. utsokningslagen eger att med ut-
sokningsmél taga befattning». Siledes vi skulle nu besluta en visent-
lig tillokning af den ordinarie staten for ett for icke mer én 20 ir
sedan nyregleradt verk, derfor att det blifvit ifrigasatt, att detta verk
mdjligen framdeles skulle fi befattning med de géromil, som i nyss
upplista stycke omtalats. Vi veta icke, om nagonsin den forindringen
kommer att intriffa, 4nnu mindre nir det skall ske. Detta pi 4 sidan
anforda skil ar derfor icke ett skil fér bifall, utan fér afslag,

Slutligen skall jag anhilla att kammaren, innan den afgér detta
irende, ville erinra sig foljande omstéindighet:

Forst, att uti den lonereglering for kammarritten, som af Riks-
dugen pa Kongl. Majits forslag faststilts ar 1879, ett af vilkoren for
atnjutandet af den foreslagna nya afloningen ér formuleradt pa foljande
sitl: »att embets- och tjensteman i kammarritten skall vara under-
kastad den vidstricktare tjenstgoringsskyldighet eller jemkning i &lig-
ganden, som vid en mojligen intridande férindrad organisation af
embetsverket eller dess sirskilda afdelningar eller eljest i allmiinhet
kan varda stadgad». For del andra behagade kammaren erinra sig,
Luruledes Riksdagen ar 1895 till Kongl. Majit aflit en skrifvelse
med wohallan, att »Kongl. Maj:t ticktes Jita verkstilla utredning dels
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i hvilka fall och i hvilken omfattning statstjenster af olika lonegrader
fér niarvarande dro forenade med andra tjenstebefattningar, for hvilka
lon eller arfvode erhilles, dels ock i hvad ordning och efter hvilka
grunder frigan om tillstind till eidan forening af tjenster af veder-
bérande profvas, samt med anledning af denna utredning vidtaga och
till Riksdagens kinnedom meddela de &tgirder, som kunna anses
limpliga till foérebyggande af missbruk genom tjensters foreningy.
Andtligen och fir det tredje erinrar jag om, att statsutskottet tvenne
ganger enhilligt {6éreslagit och denna Kammare lika enhilligt beslu-
tit, att Riksdagen skulle i skrifvelse hos Kongl. Maj:t anhilla, att
Kongl. Maj:t ticktes lita verkstilla och till Riksdagen 6fverlemna
utredning betriffande statens embets- och tjenstemiins dagliga tjenstgo-
ringstid. Intill dess att Kongl. Maj:t har anlitat den utvig, anvindt den
ritt och uppfylt den pligt, som Kongl. Maj:t eger enligt den af mig
uppliista bestimmelsen i loneregleringen for kammarritten; intill dess
Kongl. Maj:t har i enlighet med Riksdagens onskan vidtagit nodiga
atgirder mot mangsysslandet bland de rikligt aflsnade embets- och
tjenstemiinnen; intlll dess den dag kommer, di Foérsta Kammaren
icke lingre &r lika obenigen mot en minimalarbetsdag fér embetsmiin
som den det &r mot en maximalarbetsdag fér slipande, trilande
industriarbetare, och Kongl. Maj:t foljaktligen fatt den héga kammarens
tillitelse att se till, att vil aflonade embetsmin hiir 1 landet gora nagot
isin tjenst — intill dess dessa tre {orutsittningar intriffat, haller jag fore
att vi bora vinta, och om det da visar sig, att, efter vidiagande af nodiga
dtgirder 1 alla dessa tre rigtningar, det ir af verkligt behof pikalladt
att oka arbetskrafterna ifven uti ett si pass nyss regleradt verk som
kammarritten, da med bittre kinnedom om det verkliga behofvet
in vi nu hafva skrida iill vidtagande af en sidan atgird. Men till
dess héller jag fére att vi helst bora vénta.

Nu hafva reservanterna si till vida anvisat den ritta vigen, som
reservanterna icke hafva velat bevilja nigot 6kadt anslag pa ordinarie
stat. Men jag kan 1 allt fall for ingen del bitrids reservanternas
hemstillan, di denna 1 gjelfva verket dr si beskaffad, att den rent
af inbjuder Kongl. Maj:t att komma tillbaka, om det si vorc redan
nista ar, for att d& f3 sin vilja fullt igenom. Nir reservanterna fore-
sla afloning for ytterligare tvd kammarrittsrdd med tillhopa 12,800
kronor, alltsi lon utan alderstilligg fér tvi ordinarie ledamoter af
ritten, si ir det detsamma som en invit till Kongl. Maj:t: kom en
ging till eller, om det mot all formodan icke skulle hjelpa, kixa
annu en tredje ging! Deremot har man af hvad i handlingarna fore-
kommer, sisom mig syncs, alldeles tillricklig anvisning pi sittet att
g4 till viiga, di vi nemligen lisa — sid. 4 i utlitandet — att kammar-
ratten har oafbrutet fran och med 1891 haft bitride af tvia adjun-
gerade ledaméter sival under hést- som virsessionen, och derjemte
har kammarratten tillfalligtvis forstirkts med ytterligare tva adjun-
gerade ledaméter.  Dertill hafva vil, formodar jag, penningar funnite
uti ett anslag, 1 hvilket hiir foreslis en hojring, »anslaget till vikari-
atsersittning, artvoden &t extra bitriden, flitpenningar och renskrif-
ningskostnad, 28,400 kronory. Om nu detta icke lemnar tillgang till
nigot yiterligare anlitande af den metod, som linnes angifven pa sid.
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Angdende G 1 utlitandet, si matte det vara nog, om Riksdagen anvisar ett

forhaojdi
anslag til
kammar-
rdtten.

(Forts.)

belopp, tillrdckligt for att dermed afléna nigra adjungerade ledaméter.
D4 det naturligivis icke kommer i friga annat &n att till den befatt-
ningen taga personer, som redan hafva lén pa stat och silunda
blott skulle komma att férlora sina nuvarande tjenstgéringspenningar,
och da vid dylika adjunktioner det vil synes mig vara regel, savidt
jag hért, att man fér adjunktion lempar tjenstgoringspenningarne vid
den plats, som af den adjungerade uppritthalles, skulle man f6ljakt-
ligen genom att bevilja 6,000 kronor bereda tillfille att adjungera
icke mindre in tre ledaméter, som hvar och en finge 2,000 kronor,
motsvarande tjenstgéringspenningarne for ett kammarrittsrid, om man
pd samma ging lemnar det af reservanterna foreslagna extra anslaget
till arfvoden 4t bitriden, flitpenningar och renskrifningskostnad. Men
naturligtvis bér man icke lemna dessa 6,000 kronor si, att Kongl.
Maj:t kan disponera dem for tvd eller kanske en person. Derfor
skall jag tillasta mig foresld, aft Riksdagen md pd det sdtt bifalln
Kongl. Maj:ts framstdllning, att pd extra stat for dr 1898 wuppforas
dels till arfvoden &t adjungerade ledamdter et belopp af 6,000 kronor,
under vilkor ait deraf till adjungerad ledamot ej ma uigd hogre arfvode
for dr riknadt dn som motsvarar kammarrdtisrdds tjenstgoringspenningar,
dels till vikariaisersdtining, arfvoden &t extra bitrdden, flitpenningar och
renskrifningskostnad et belopp af 4,700 kronor, eller tillsammans
10,700 kronor.

Man m3 férsdka med desta tills vidare. Kongl. Maj:t kan ju
komma tillbaka efter tvd 4r. Anvinder man dessa medel fér allvar-
liga anstringningar att undanarbeta balansen, torde Kongl. Maj:t om
ett par ar icke behofva besvira Riksdagen med framstillning om
tillokning pi ordinarie stat af kammarratten, hvars stat reglerades,
som sagdt, for icke lingre tid tillbaka én ar 1879,

Herr vice talmannen Danielson: Jag kan icke annat dn dela
den uppfattning, att, di man skall profva sadana hir frigor angiende
afloning till embets- och tjenstemin, man bor handla si férsigtigt
som mojligt. Jag vill dfven i detta fall siga, att jag vill gi &t
sammsa hall, som den foregiende talaren antydde; men jag tror verk-
ligen att i detta fall vi méiste gi en liten smula lingre. Vi hade
inom utskottet den upﬁfattning, som ocksd uttalas i den kongl. pro-
positionen, att etv behof, som man icke gerna kunde tillbnkavisa,
hir foreligger, nemligen behofvet ats fi sidana mal afgjords i kam-
marritten, som der ligga 2, 3, t. 0. m. 3 !/; 4r. Det kan icke vara mycket
gagnande foér rittskipningen i virt land, att dylika missférhallanden
lingre fortfara. Det kan siigas, att en del mal dro af mindre vigtig
beskaffenhet. Men 1 allt fall syntes det oss vara alldeles nédvindigs
att pid nagot sitt afhjelpa missforhallandena i synnerhet betraffande
den stora mingden af fattigvirdsmél. Férhallanden kunna forefinnas,
som helt och hillet géra om intet den sak, hvarom man tvistar; da
den icke afgores inom rimlig tid, Siledes voro vi temligen ense
om behofvet af {6rstirkta arbetskrafter. Men sedan voro meningarna
delade om huru man skulle tillgodose detta behof. D& hade afdel-
ningen kommit fram med ett {érslag om tvd kammarrittsrdd pa ordinarie
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stat, sisom Kongl. Maj:t afsett. Men da tyckte ndgra af oss, att det
var litet for hirdt, si att siga, och att man behofde se saken litet
frin andra sidor. Derigenom kommo slutligen ledaméterna frin dennsa
kammare till den uppfattningen, att man borde sitta detta anslag pa
extra stat; och af denna anledning har vir reservation framkommit.
Nu vill jag hemstilla, huru vida herrarne hafva den uppfattningen, att
vi bora anvisa tillrickliga medel, s& att dessa balanserade mél kunna
inom rimlig tid afgéras. Det tror jag verkligen #r en angeligenhet,
som man icke kan tillbakavisa. Men om man anvisade medlen pi
extra stat, finge man tid att se, om arbetssiittet kunde 1 nigon min
forindras och de balanserade milen kunde hinna snart afgéras, si att
man icke allt framgent behéfde behalla dessa arbetskrafter. Men
under ofverliggningen hir i dag har jag verkligen blifvit villradig,
om man icke borde gi ett stycke lingre. Herr statsridet siger, att
genom den anordning, reservanterna antydt, skulle férhillandena icke
blifva bittre &n nu, utan alldeles ofériindrade, ty de hafva nu tva
adjungerade ledaméter. DA kan man vara nigot villridig, om reser-
vanternas utlatande kan vara sd limpligt. Derfor tror jag, i likhet
med hvad den féregiende talaren yttrade, att man kunde géra dessa
penningar mera rérliga, mera tillgingliga for det mal man afsett.
Och jag har foér min del trott, att man i den motivering, som reser-
vanterna frin denna kammare anfért till stod for sin hemstillan och
hvilken, sdsom herrarne veta, dterfinnes 4 sidan 78 i utlitandet, skulle
kuona géra den éndring, att i den punkt, som bérjar med orden
voch vid sidant férhillande», orden »tvi nya kammarrittsrid» ute-
slotes och man vid punkten gjorde ett tilligg, i att densamma finge
foljande lydelse: »och vid sddant forhdllande har uiskottet ansett den for
nya ledamiter af kammarritien foreslagna afloming tills vidare bora
uppforas d extra stat och det hartill afsedda beloppet & 12,800 Ekronor
stallas till vederborandes forfogande ait pd lEmpligt sdtt uigd till arfvode
at det antal adjungerade kammarrdttsrad, som kan erfordras for arbets-
krafternas forstirkande 1© syfie att de balanserade mdlen inom kort tid
md kunna afarbetas». 1 enlighet med denna motivering skulle ur
klimmen uiga ordet »/vd». D4 hade man anvisat hvad Kongl. Maj:t
begirt, men si hade man ocksd ansprik pa att balansen afarbetas.
Man skulle sdlunda frimja det syfte, som med anslaget afses, p4 samma
ging man icke bunde fast det for lingre tid. Man kunde di under
den nirmaste framtiden fi reda pi om utskottets och reservanternas
tanke skulle besannas, att arbetssiittet kunde fériindras, och om man
icke pd nagot billigare sitt skulle kunna vinna det mail, som hir
dsyftas.

Emellertid tror jag det vara limpligt att anvisa det belopp, vi
reservanter foreslagit. Skulle man nedsitta anslaget till det belopp,
herr Iledin foreslog, cller 6,000 kronor, tror jag verkligen, att faran
for att man skulle fi alltsammans pd ordinarie stat skulle betydligt
tillvixa. Jag ir ofvertygad om att det di skulle blifva minga, som
komme att rosta for hvad utskottets ledaméter frin Forsta Kammaren
1 detta fall foreslagit, och skulle detta gi igenom, si hade vi ocksi
forlorat all tanke pd att kunna fi detta anslag si jemnadt och ord-
nadt, som férhillandens pékalla. Jag ir derfér tveksam att bitrida
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forslaget om den ligre siffran. Det kan hinda, att den summa,
reservanterna férordat, eller 12,800 kronor ar ndgot fér hég, men om
de af mig foéreslagna dndringarne i motiveringen och klimmen an-
toges, si skulle Kongl. Maj:t icke allenast kunna taga tre adjunge-
rade ledamoter, utan, om herr Hedins uppfattning ir rigtig, att dessa
ledaméter skulle erhalla endast tjenstgéringspenningar 2,000 kronor,
skulle det anvisade beloppet ricka till sex adjunkter, och da kunde
den befintliga balansen afarbetas si mycket fortare, i det Kongl.
Maj:it d4 finge for indamilet fullt tillrickliga arbetskrafter. Men
Riksdagen finge di ocksi fragan i sin hand och kunde efter verk-
stild utredning bedéma, huru vida ett stérre eller mindre belopp
framdeles vore behofligt. Men att nu fastsld tillsittandet af tvd nya
ordinarie kammarrittsrdd med den foreslagna afloningen, dlderstilligg
och pensionsritt, innan man fitt nodig erfarenhet och utredning 1
detv afseende jag antydt, det tror jag icke vara vilbetinkt.

Jag tror verkligen, att det kan intriffa sidana forhallanden,
oaktadt det blifvit motsagdt fran statsridsbinken, att behandlingen
af bevillningsfrigor i kammarritten blir enklare, och att arbetssittet
derstides kan forbittras, och de omstindigheter, som herr statsridet
omnimnde, tror jag icke hafva den vigt, han tillerkinde dem. Vi
hérde till exempel inom utskottet, att det stora antalet bevillnings-
mil berodde pi egendomliga férhéllanden inom vissa lin. Det har
nemligen hindt, att profningsnimnder hafva i ett enda klubbslag
hojt taxeringsvirdena 4 alla fastigheter inom linet, och derigenom
har det framtvingats besvir af alla fastighetsegare 1 lanet, men icke
kan det vil sigas, att sidana skattemal dro sa orimligt vigtiga, och
ifven om de férekommit i tusentel, 53 hafva de dock varitafsamma
beskaffenhet i det ena som 1 det andra fallet.

Jag tror silunda, att man borde se pA saken litet mera. Kom-
mer Kongl. Maj:t till nista Riksdag med begiran om samma belopp
eller nigon del deraf pa extra stat, tror jag, att Riksdagen kan fordra
att fi utredning af vederbérande om huru saken hinger i hop, och
jag ar ocksd ofvertygad, att, derest Kongl. Maj:t anser sig bora komma
ater, det icke skall ske, utan att nédig utredning framligges. Di
far Riksdagen se, huru fragan gestaltar sig.

Af dessa skil yrkar jag bifall till reservationen med de af mig
foreslagna indringarne i motiveringen och klimmen. Emellertid vill
jag dnnu en ging siga, att ifven om beloppet 12,800 kronor ar nigot
for hogt — det tycker jag sjelf — si ar jag dock nistan af den
uppfattningen, att om icke detta belopp beviljas, i forlora vi allt
och fi anslaget pd ordinarie stat. Om &ter nimnda belopp beviljas,
si har Kongl. Maj:t, for den hiindelse det uppgifna behofvet fore-
finnes, tillrickliga medel fér att befrimja det indamil, som dsyftas,
och blir det nigot 6fver, si fa vi vil se till, huru det kan dispone-
ras. Men vi hafva dock i sidant fall frigan i vir hand ¢ill en kom-
mande riksdag.

Jag auvhiller silunda, herr talman, om proposition pa det yrkande
jag framstilt.

Herr Collander instimde hiruti.
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Chefen for justitiedepartementet, herr statsridet Annerstedt ytt-
rade: Herr talman, mine herrar! Det ir en gammal regel, som jag tror
att bide den penningbeviljande och den lagstiftande magten i ett
samhille béra betinka, di de behandla dithérande frigor. Det ir
nemligen en gammal erfarenhet, att sen rittvisa icke ar bittre dn
half rittvisa. Det har redan uppgifvits och icke kunnat vederliggas,
att stillningen inom kammarritten f6r nirvarande dr sidan, att de
besvir 6fver Konungens befullningshafvandes beslut i fattigvirdsmal,
som nu inkomma till kammarritten, f4 hvila antagligen tre och ett
halft &r, innan de kunna komma under handliggning. Hvad detta
betyder for rikets kommuner, tror jag icke behofver vidlyftigt ut-
vecklas. Jag #r forvissad, att de flesta af herrarne, som deltagit 1
kommunalstyrelse pa landet, kommit till erfarenhet om hvad det vill
siga, att ett fattigvirdsmil icke afgéres inom rimlig tid, att detta
betyder, att ett fordringsansprak, som bérjat med 100 eller 150 kro-
nor, under processen hinner stiga till mangdubbelt hogre belopp.

Behofvet af forstirkning 1 kammarrittens arbetskrafter tror jag
ligger 1 si oppen dag, att derom icke behofver mycket ordas. Jag
vill endast, till bemotande af hvad den forste ialaren sade, att det
vore besynnerligt att nu begira tillokning af arbetskrafterna i ett
embetsverk, som si nyligen reglerats som ir 1879, nimna, att ir
1879 vid lonercgleringen Riksdagen, sisom jag anser mig med skil
kunna antaga, tillsig, att arbetskrafterna inom kammarritten blefvo
afpassade efter den arbetsborla, som dd forelig. Nagot annat har
man icke ritt att antaga. Men huru hafva forhillandena sedan dess
gestaltat sig? Jag skall ej tala om de mal, som i rittsstatistiken upp-
tagas under en 1 viss min obestimd rubrik, angiende hvilka mal
den forste talaren méojligen kan invinda, att det till ifventyrs icke ar
tillriicklig sikerhet for att ej derunder dolja sig sidana obetydlig-
heter, att domstolens arbetsborda af dem icke viisentligen fordkas,
utan jag nojer mig med sidana mil, om hvilka hvar och en af
herrarne kan veta, att det dr mal. som krifva tid och méda for ett
rittvist afgorande. Om jag gar till fattigvirdsmilen, si voro dessa i
kammarritten ar 1877 inkomna mal 105, dr 1878 221 och ar 1879
273. Dessa siffror voro ar 1893 617, ar 1894 540 och &r 1895 528.
Jag tror, att hvar och en, som tagit kinnedom om fattigvirdsmailens
beskaffenhet i kammarritten, icke kan annat dn erkiinna, att 1 foljd
af nutidens litta kommunikationer och befolkningens storre rorlighet
i manga trakter af vart land fattigvirdsmilen i genomsnitt for nar-
varande erbjuda storre svérigheter och krifva viaa lingre tid for sin
foredragning och afgorande, dn forhillandet var 1877, di det i vida
hogre grad in nu var grannsocknar, som ligo i delo med hvarandra.
Nu forckommer det ofta, betriiffande den arbetarcbefolkning, som soker
sin arbetsfortjenst 4 skilda orter af virt land, etv &r t. ex. 1 Norr-
land, ett annat vid en jernvigsanliggning i sédra Sverige, si linge
arbetskraften ricker, men som, scdan den tagit slut, blir foremdl fér
fattigvird, det férekommer ofta, siger jag, att det da blir friga om
deras vistelseort vid sextio irs 4dlder och hvarest de derférut senast
varit cller bort vara mantalsskrifna. Detta slags mil hafva tilltagit
i visentlig grad.
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Afven om jag féster mig vid beskattningsmélen, hvilkas antal dr
vida mera vexlande in fattigvirdsmalens, som visa en konstant till-
vixt, si #dr forhillandet detsamma. Herrarne finna, att, under det de
andra besvirsmalen &r 1877 uppgingo till 154 — antalet var det aret
ovanligt ringa —, ar 1878 till 524 och &r 1879 till 482, s& hafva de
uppgitt &r 1893 till 1,031, &r 1894 till 1,545 och 1895 till 1,141.
Alla dessa aro werkliga mil, — Det fallet, som herr vice talman-
pen antydde, att ett storre antal fullkomligt lika besviirsmil inkom-
mit frin ett beskattningsomrade, féreligger icke frin dessa &r, under
hvilka jag deltagit 1 kammarrittens arbete, och jag kan siledes vits-
orda, att, om nigra mil varit af alldeles likartad beskaffenhet, sa
icke hafva de kunnat riknas 1 hundratal.

Detta torde vara tillriickligt fér att visa, att mdalens antal i
kammarritten sid vasentligt tilltagit, att det ej foér nigon bér vara
forvanande, att den arbetspersonal, som 1879 ansigs tillricklig for
att utféra det arbete, som di &lag kammarritten, nu skall visa sig
vara dertill helt och héllet otillricklig, och detta oaktadt kammar-
rattens ledaméter efter min uppfattning icke med ritta kunna be-
skyllas for att utéfva sin tjensteverksamhet pa ett siitt, som kan gifva
anledning till befogade anmarkningar. Det ir visserligen sant, att,
om man vill tillampa den skala, som den forste talaren ifragasatte,
eller arbetstiden pa sjelfva tjensterummet, en del af herrarne skulle
anse, att den ej vore tillricklig, men vid bedémandet af denna frigs
bér man ej forbise, att for ledaméterna i en kollegial domstol tyngd-
punkten i arbetet ar forlagd till arbetsrummet hemma. Der forbere-
der sig ledamoten for foredragning af sina egna méil, der tager han
kinnedom om de m3l, som o6friga ledaméter inom den kollegiala
domstolen, hvilka arbeta pa samma afdelning, foredragit och hvilka
mél icke varit af den enkla beskaffenhet, att han utan préfning af
handlingarna kan vars ofvertygad om att han afgifver ett rigtigt
votum.

Det #r nu sagdt, att dennus arbetsbérda kan inom kammarritten
afgoras med tillhjelp af adjungerade ledamoter. Man vill bestd
ett belopp for att Kongl. Maj:t skall bli i tillfille att i kam-
marritten adjungera ett antal yngre personer, med hvilkas tillhjelp
balansen derstiides skulle, sisom man antager, kunna afarbetas, hvar-
efter den ordinarie staten skulle vara fullt tillrdcklig. Men kammar-
ritten har hittills i detta fall iakttagit och sokt stalla sig till efter-
rattelse en grundsats inom rittskipningen — och det torde icke vara
lampligt att svenska Riksdagen péakallar, att den skall eftergifvas —
den grundsats nemligen, att, nir vigtiga saker skola afgéras i sista
instans, man fordrar att detta afgérande skall ske genom en domstol,
der de domare, som i#ro oafsiittliga och fullt invuxna i sin plats,
utgdra &tminstone majoriteten af de démande. Det kan icke vara
en rigtig domstolsorganisation att man, for att spara in ett par
tusental eller kanske, hogst, tiotusen kronor, skall inom detta ratt-
skipningens omrade stilla s till, att fattigvirdsmélen 1 sista instans
blifva afgjorda af en domsto], sammansatt af 3 adjungerade och
allenast en ordinarie ledamot. Ty skall balansen kunna afarbetas,
intrider nemligen detta forhillande, derest man inslir p4 den vig,
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som anvisats af den forste talaren och hvilken #fven herr vice tal-
mannen betridt.

Det forefaller mig som om, di vira statsfinanser fér nirvarande
befinna sig i godt skick, det méste vara angeliget for de myndig-
heter, hvilka hafva att bevilja nodiga medel for rittskipningens hand-
hafvande, att icke tillmita dessa medel s& knappt, att en af grund-
principerna i en fornuftig domstolsorganisation blir 6fvertridd. Det
ar ju litt att finna, att de ledamoter, som kammarritten kan parikna
sdsom deltagare 1 den kollegiala domstolsverksamheten, komma att
bestd af helt andra personer, 1fall kammarritten kan tillsitta ordinarie
ledaméter med god afloning, #n om kammarritten skall nédgas fort-
sitta sin verksamhet med tillhjelp af ett flertal medlemmar, hvilka
skola blifva hinvisade under lingre tid till en inkomst af 2,000 kro-
nor, en inkomst, som for en ung jurist, derest han icke alldeles
skuldfri har slutat studiebanan, lemnar en knapp bergning. Jag tror
visserligen, att dessa unga jurister sidant oaktadt hvar och en ar-
beta att gora sig fullt skickliga och anvindbara fér den bana, hvar-
pd de intradt; men man fir icke forvina sig, om de stérre formigorna
bland dem sa& fort com mdojligt soka sig bort it annat héll, der deras
arbete 4 dem bereder en mera tillfredsstillande bergning. Det ar
alldeles klart, att nog kan man fér de 2,000 kronornas adjunktions-
arfvode erhélla personer, villiga att mottaga adjunktion i kammarrat-
ten, fyra, fem, sex eller si manga man behagar, ty med nutidens
ofverflod pi jurister kan man nog finna tillging pa medhjelpare i
kammarritten, derest man icke harfor fordrar mer an aflagd juridisk
examen. Men sikert &r, enligt mitt formenande, att Riksdagen icke
ser denna del af rittskipningen tillrickligt vil till godo, i fall Riks-
dagen nu afslir och fortfarande kommer att afsli Kongl. Maj:ts pro-
position angaende tillokning i kammarriittsrddens antal. Man far icke
torglomma, att préfningen 1 andra instans af mal och drenden, liksom
ock mals och irendens afgérande i sista instans, verkligen krifver,
att denna profning sker genom personer, som itminstone i det yttre
uppfylla de vilkor, som samhillet anser sig kunna fordra af dem,
4t hvilka det ofverlemnat en si ansvarsfull kallelse. Det ir nog
mycket sant och rigtigt, att dessa yttre forhillanden icke dro till-
rackliga for avigabringande af cn god rittskipning och att det der-
tor fordras af domaren, i alla instanser, en inre ifver att samvets-
grant uppfylla sitt kall. Men sikert ir ocksi, att fordras detta med
ritta, si méiste man tillika frdn samhillets sida sitta honom 1 den
beligenhet, att de yttre omstindighcterna medgifva honom att i sitt
embete utveckla den kraft och den forméiga, af hvilka han ir magtig.

Upprepade ginger har det framhallits, att en omorganisation af
kammarritten skulle med foérdel kunna ske, hvarigenom storre arbets-
produkt skulle med tillricklig réittssikerhet 4dstadkommas. For nir-
varande ir kammarritten organiserad pi samma satt som rikets hof-
ritter. Jag tror icke, att den fordran, som man uppstiller pi en
domstol i andra instans — den nemligen att for der férekommande
méls afgérande crfordras minst fyra démande, af hvilka i s& fall tre
iro om beslutet ense — ir sidan, att deraf mycket kan efterskiinkas.

Andra Kammarens Prot. 1897. N:o 13. 4
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Af hvad jag nu haft dran anféra framgir att, i rittskipningens
intresse hir i vart land, jag vidgar hoppas att Andra Kammaren mitte
bifalla Kongl. Majits forslag med den modifikation, det erhallit i
statsutskottets utlitande. Skulle mot férmodan Andra Kammaren
icke vilja gi in derpd, si forestiller jag mig, att for Kongl. Maj:t
icke skall finnas nigon annan utvig dn att Aterkomma med denna
fraga, dnda tills den har vunnit en med rittskipningens kraf ofver-
ensstimmande 16sning.

Herr Sj6: Da jag ir en af dem, som anfort reservation mot det
beslut, hvartill utskottet kommit, skall jag be att fi angifva de skil,
hvilka for mig voro talande, di jag var med om denna reservation.

Det syntes mig nemligen som si, att, di Riksdagen for icke si
linge sedan antagit ett forslag om anstillande af nigra adjungerade
ledaméter i kammarritten, det skulle vara alldeles for tidigt att nu,
sé strax derefter, bevilja anstillandet af tvi ordinaric kammarritts-
rid med fast afloning och ty atf¢ljande pension. Afvensd ansig jag,
att en i alla afseenden grundlig utredning borde foérega, och icke
endast en sidan utredning, som kammarritten sjelf dstadkommit. Den
utredning, som hir féreligger och som framlagts infér Kongl. Maj:t,
den ir, som sagdt, ingenting annat, in hvad som fatts frdn kammar-
riitten, nemligen angiende mil som blifvit afgjorda, samt hvilka mal
som inkommit. Man kan vil egentligen icke tinka annat, in att
denna utredning skulle blifva ganska ensidig. Det kunde ju t. ex.
vara skil 1 att dfven se till, huru srbetet verkstilles 1 kammarritten
och huru det ledes i ett verk, sidant som detta. Io6r att taga exem-
pel frin ett annat embetsverk, som jag mycket vil kinner till, si
finnes der en chef, som i regel arbetar fem timmar om dagen pa
embetstummet. Ar det bridtom med arbetet, si tager han hem
sidant, nir han gir derifran, arbetar derpi under aftonen och har
det med sig fardigt, di han kommer tillbaka p4 morgonen. Jag vet
nu icke, Aurw det arbetas i kammarritten; men om man der férfore
94 som jag nyss sagt, si skulle det kunna hinda, att man kunde der
afgéra nigra flera mal, hvilka nu i stillet balanseras.

Detta har jag sagt under den forutsittning, att en undersokning
borde tillstyrkas. D4 jag det gor, kan jag icke annat én instimma 1
det forslag, som af herr vice talmannen hiir framlagts. Jag vill gerna
gifva mitt understéd derit, di man under tiden mi hiinda skall kunna
samla mer erfarenhet frin alla sidor. Jag skall siledes be att for
min del f4 forena mig med vice talmannens yrkande i denna punkt.

Herr A. Hedin: Betriffande det af vice talmannen framstilda
yrkande, torde det vara tillrickligt att anmérka, att detta i sjelfva
verket ingenting #ndrar i sak af hvad reservanterna foreslagit, ty om
det #n m3 vara, att man uteslutit ordet »tvap, bestimmelsen att an-
slaget skulle gvas till tvi extra kammarriittsrdd, sd innebir detta
alldeles icke nagon forpligtelse for Kongl. Maj:t att anstilla 3 eller
4, utan Kongl. Maj:t ir alldeles oférhindrad att anstilla endast 2 och
gifva dem ett arfvode, helt och hallet svarande mot lénen till ett
kammarrittsrad. I det fallet dr det silunda hugget som stucket, om
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man rostar med reservationen oforindrad eller forindrad pa det satt,
som vice talmannen foreslagit.

Di herr statsridet och chefen for justitiedepartementet hir an-
sett sig bora vidja till kammarens intresse fér en sjelfstindig och
omsorgsfull riittskipning i fattigvardsmail, s& ger detta anledning till
tvd anmirkningar, dels den, att under den tid, d4 nuvarande chefen
for justitiedepartementet sjelf var president i kammarritten, han icke
hade nigra som helst betinkligheter mot att anvinda adjungerade
ledaméter for afgorandet af si vil fattigvardsmal som kan handa afven
andra mal, och for det andra den, att, om nu detta helt plstsligt
blifvit foremal for herr statsridet och chefens for justitiedepartemen-
tet lifliga intresse, han har ett mycket vigtigare filt att vinda sig
till, nagot att afskaffa hvad vidligare och farligare ir, nemligen
Konungens administrativa domsritt, utéfvad af Konungens ridgifvare
eller kanske i de flesta fall af Konungens ridgifvares expeditions-
chefer. Det ir vigtigare én att slippa adjungera ledaméter vid fattig-
virdsmilens behandling 1 kammarritten.

Herr statsridet yttrade vidare, att sen riittvisa vore en dilig sak
— ja_ tror, att han jemférde den med half rittvisa. Han har emel-
lertid icke observerat de befintlign utvigarne, och jug har 1 allra
djupaste 6dmjukhet tillitit mig att anvisa honom tre sirskilda utvigar
for att paskynda den rittvisa, hvarom hir dr friga, nemligen den
som skipas i kammarritten. Jag uppriknade dessa tre utvigar. En
ir den, som jag har angifvit sasom ett vilkor i léneregleringen for
kammarritten, nemligen att Kongl. Maj:t gor, hvad som #r hans ritt
och pligt, och utkrifver af ledaméterna 1 detta embetsverk ett arbete,
som star i o6fverensstimmelse med den rikliga 16n de atnjuta. Den
andra utvigen ir, att Kongl. Maj:t, f6ljande Riksdagens tydligt ut-
talade mening, vidtager itgirder mot mangsyssleriet, som hopar en
mingd Jukrativa befattningar pi de bist aflonade embetsminnen. Den
tredje utvigen i&r, att Kongl. Maj:t icke 6fverlemnar 4t tjenstemin-
nen sjelfva att bestimma, huru liten del af arbetsdagen de vilja till-
bringa pa embetsrummet. Slutligen och da herr statsridet Aterigen
kommit tillbaka till talet om de hoga siffrorna pa de handlagda malen,
84 ber jag fi papeka, i fall jag icke gjorde det forra gingen jag hade
ordet, att det ar sjelf- och solklart dfven fér den, som icke ir leda-
mot af kammarritten, att der liksom i1 andra ritter och embetsverk
forekommer ett stort antal mal, som 1 det stora hela dro alldeles
likartade, det vill siga i hvilka 4rtal, siffror, personnamn och dylikt
iro olika, men den omtvistade rittsfrigan deremot densamma, hvarfor
utredningen af dylika mil ir alldeles ofantligt enkel och afgérandet
sjelffallet.

Herr vice talmannan Danielson: Jag ber att f4 sigs nigra ord
med anledning af herr statsridet och chefens for justitiedeparte-
mentet yttrande, dd han framholl; att, om det nuvarandc arbetssittet
komme att fortfarande anviindas i kammarritten, det skulle kunna
komma att intriffa, att frigor komme att afgéras af tre adjungerade
ledaméter och en ordinarie ledamot. Jag tror icke, att nigot sidant
behofver intriffa, om man nemligen ordnar arbetet pd ett forstandigt

N:o 13.

Angdende
Jorhajde
anslag till
kammar-
rétten.

(Forts.)



N:o 13.

Angaende
forhojdt
anslag till
kammar-
rdtten.

(Forts.)

44 Lordagen den 13 Mars.

sitt, ty det ir gifvet, att det mycket vil kan stillas s, att vid af-
gorandet af de vigtiga fattigvardsmalen flere kammarrittsrad deltaga.
Den gensagan forfaller silunda helt och hillet. Jag kan icke finna,
att nlﬁ_llgon risk i detta fall foreligger.

vad sedan betriffar behandlingen af sidans mil, som iro af
liknande innehall, s4 tror jag, att man dervid med fordel kunde be-
tjena sig af tryckta blanketter, hvarigenom ett tidsédande mang-
skrifveri skulle undvikas. Sirskildt vill jag fista uppmirksamheten
derpa att, sedan gemom lag viss dag for hemortsritten ir bestimd
ofver hela riket, si komma ocksi de mal betriffande ritt hemorts-
ritt, som af kammarritten behandlas, att blifva mycket enklare.

Vill Kongl. Maj:t stilla s, att iirendenas behandling paskyndas,
tror jag siledes fortfarande att det vil kan ske pa det sitt vi tinks
oss. Jag tror ock, att, om Kongl. Maj:t skulle gora, som den siste
talaren sade, och e det ringaste fista sig vid dessa uttalanden, utan
tillsitta endast tvd nya kammarriittsrad, si skulle Kongl. Maj:t dermed
hafva visat, att meningen icke varit att afarbeta balanserna, utan att
loneforhojning varit hufvudsaken. Och skulle under sidana forhal-
landen Kongl. Maj:t komma igen med sin anhallan, si tror jag, att
vi skola kunna hitta pa ett limpligt sitt att besvara densamma.

Herr Liundell: Det ir nogsamt bekant, att klagomal framkom-
mit deréfver att milen i kammarritten afgoras si sent, och detta
innebiir ju en stor oligenhet. Om vi nu antaga vice talmannens
forslag, s& ger det Kongl. Majit ett godt tillfille att anstilla icke en-
dast 2, utan 4 eller 6 ytterligare ledaméter i kammarritten, och med
den rika tillgdng pa jurister, som man nu har, tror jag, att det ir
minga, som skulle vara ytterst tacksamma att f4 en sidan afloning
som den, som d& skulle beredas dem. Ja: vill pi dessa skil yrka
bifall till vice talmannens férslag.

Chefen for justitiedepartementet, herr statsridet Annerstedt:
Jag onskar endast f4 fista kammarens uppmirksamhet derpa, att jag
i mitt forra anférande aldrig talade om att icke adjungerade leda-
moéter bdde kunde och borde lampligen anviindas #éfven vid behand-
lingen af fattigvirdsmil. Men hvad jag tog mig friheten antyda, var,
att jag icke ansig det med en god domstoleorganisatioa ofverens-
stimmande, att vid afgérandet af mail i sista instans pluraliteten af
de domande vore adjunkter och de ordinarie endast en minoritet.
Och detta kan mycket litt intriffa, om Riksdagen besluter sig for
att 6ka antalet af de adjungerade ledaméterna med 4, som samtidigt
tjenstgéra. Man behofver icke tinka sig annat, in att ett af de ordi-
narie kammarrittsriden hindras af sjukdom, i hvilket fall en femte
adjunkt maste anstillas. I o6fverensstimmelse med hvad i andra lik-
artade embetsverk ir fallet, kan kammarrittens arbete fornuftigtvis
icke anordnas pi annat sitt, &n att den arbetar pa tvd afdelningar,
och naturligtvis gir det icke an att, om det pi en afdelning skulle
blifva forfall for en ordinarie ledamot, taga bort en ordinarie leda-
mot frin den cna afdelningen och férflytta honom till den andra, ty
sd som den forsta afdelningen borjat sin tjenstgéring maste den fort-
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sitta itminstone ndgon tid, och tdta fordndringar i sammansittningen
af de sarskilda afdelningarne genom forflyttningar kunna icke gerna
vidtagas. Under sidana forhillanden kan det, om man foljer den
vag, som herrar reservanter anvisat, icke undvikas, att det fére-
kommer fall, d4, sfsom jag pipekat, man kommer till det resultat,
att vid mils afgorande understundom pluraliteten af de domande
varit adjunkter, ett resultat, som icke kan betraktas sisom for-
delaktigt.

Herr vice talmannen Danielson: Jag tilliter mig att erinra om,
att detta icke ar nigonting nytt. Som herrarne torde minnas, har
under flera &r af Riksdagen anvisats medel till en extra division af
Svea hofritt, och jsg har aldrig hort pastis, att den skulle hafva
domt simre &n oOfriga divisioner. Det ar silunda ingenting nytt,
som har ifrigasatts, utan nigot, som forut har tillimpats pi andra
omréden.

Chefen for justitiedepartementet, herr statsridet Annerstedt:
Jag vill endast med anledning af herr vice talmannens senaste an-
forande meddela, att ledamoterna i den sjette divisionen i Svea hof-
ratt, hvarom han talade, voro fordelade pa de fem gamla divisionerna,
Saledes kom till f6ljd af denna anordrning endast en adjunkt pa hvar
och en af hofrattens 5 gamla divisioner. Forhallandet var siledes i
detta fall nigot helt annat an hvad det skulle blifva betraffande kam-
marritten. 5ch jag vill tilligga, att samma dag, som kammaren bi-
faller Kongl. Maj:ts forslag, komma jemte de begge nya kammarratts-
riden ovilkorligen tva adjungerade ledamoter att inkallas for balan-
sernas afarbetande, ty utan en sidan anordning kunna balanserna
icke nedbringas.

Jag har velat framhilla denna visentliga skilnad mellan det af
vice talmannen omnimnda fallet och det nu ifrigavarande.

Herr vice talmannen Danielson: Jag tror icke, att det fore-
finnes nigon vasentlig skilnad mellan de begge fallen. Skall det ar-
betas pi afdelningar 1 kammarratten, si kan man ju kalla in en adjunkt
pd hvarje afdelning, och di blir forhallandet det samma, som det
var i Svea hofritt. Dessutom kan jag icke forestilla mig, att nigon
blir antagen till adjunkt i kammarratten utan att hafva nodiga forut-
sattningar for skotande af domarevarf.

Ofverliggningen var slutad.

Herr talmannen gaf propositioner forst pa bifall till utskottets
hemstallan och derefter pa hvartdera af de af herr vice talmannen
och herr A. Hedin under ofverliggningen framstilda forslag; och
fann herr talmannen herr vice talmannens forslag hafva flertalets
roster for sig. Votering blef likval begird och foretogs, sedan till
kontraproposition antagits bifall till herr Hedins forslag, enligt fol-
jonde nu uppsatta och af kammaren godkanda voteringsproposition:
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Den, som betriffande andra punkten af statsutskottets foreva-
rande utlitande n:o 8 bifaller det af herr vice talmannen under
ofverliggningen framstilda forslag, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren bifallit det af herr A. Hedin under
ofverlaggningen vickta forslag.

Omréstningen visade 149 ja mot 58 nej; varande alltsd herr vice
talmannens forslag af kammaren bifallet.

Di tiden nu var langt framskriden, uppskéts den vidare fore-
dragningen af forevarande utlatande Gl kL 7 e. m., di detta sam-
mantride enligt utfirdadt anslag komme att fortsittas.

Kammarens ledaméoter atskildes kl. 3,35 e. m.

In fidem
E. Nathorst Biis.

STOCKHOLM, P.A. NYMANS EFTERTRADARES TRYCKERI, 1897,



